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Podstawowe informacje o
drukarce

Ten rozdziat zawiera informacje na nastepujgce tematy:

Szybki dostep do dodatkowych informacji

Konfiguracje drukarek

Elementy drukarki

Sciezki materiatéw

Oprogramowanie drukarki

°

°

°

® Panel sterowania drukarki
°

°

°

Zalecenia dotyczace materiatdw stosowanych do drukowania
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Szybki dostep do dodatkowych informacji

Uwaga

W ponizszych sekcjach znajdujg sie zasoby zawierajace dodatkowe informacje na temat
drukarki serii HP LaserJet 1020.

Drukarki serii HP LaserJet 1020 obejmujg modele drukarek HP LaserJet 1022, 1022n
i 1022nw.

tacza sieci Web do sterownikéw, oprogramowania i pomocy
technicznej

Aby skontaktowac sie z firmg HP w celu uzyskania informacji o serwisie lub pomocy
technicznej, nalezy uzy¢ jednego z ponizszych taczy.

Drukarka HP LaserJet 1022
e W Stanach Zjednoczonych nalezy przej$é do witryny http://www.hp.com/support/lj1022/.

e W innych krajach/regionach nalezy przej$¢ do witryny http://www.hp.com/.

tacza do instrukcji obstugi

e Elementy drukarki (lokalizacja elementow drukarki)

e \Wymiana kasety drukujacej

e Rozwigzywanie probleméw

e Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

Gdzie mozna znalez¢ wiecej informacji

e Instrukcja obstugi na dysku CD: Szczegdtowe informacje dotyczace korzystania
z drukarki i rozwigzywania problemoéw. Dostepna na dysku CD ROM dostarczonym wraz
z drukarka.

e Pomoc ekranowa: Informacje o opcjach drukarki dostepnych z poziomu sterownikow
drukarki. Aby wyswietli¢ plik pomocy, nalezy uzyskaé dostep do pomocy ekranowej za
posrednictwem sterownika drukarki.

e Instrukcja obstugi w formacie HTML (ekranowa): Szczegdtowe informacje dotyczace
korzystania z drukarki i rozwigzywania probleméw. Dostepna pod adresem
http://'www.hp.com/support/[j1022/. Po potaczeniu sie nalezy wybraé fgcze Manuals.

2 Rozdziat1 Podstawowe informacje o drukarce PLWW
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Konfiguracje drukarek

Uwaga

Uwaga

PLWW

Ponizej przedstawiono standardowe konfiguracje drukarek HP LaserJet 1022, 1022ni 1022nw.

Drukarka HP LaserJet 1022

18 stron na minute (str./min) na materiatach formatu A4 i 19 str./min na materiatach
formatu letter

Czas wydruku pierwszej strony — tylko 8 sekund

Ustawienie jakosci druku ProRes 1200 umozliwia uzyskanie doktadnych szczegétow
przy rozdzielczosci 1200 x 1200 punktéw na cal (dpi)

Podajnik gtéwny na 250 arkuszy

Otwor szybkiego podawania

Pojemnik wyjsciowy na 100 arkuszy
Tryb EconoMode (oszczednosc¢ toneru)

Drukowanie znakéw wodnych, broszur, wielu stron na arkuszu (N-up) i drukowanie
pierwszej strony dokumentu na innym materiale niz pozostata cze$¢ dokumentu.

8 MB pamieci RAM

Kaseta drukujgca o wydajnosci 2000 stron
Sterowniki drukarki oparte na hoscie

Port USB 2.0 High Speed

Wiacznik zasilania

26 czcionek PCL

Drukarka HP LaserJet 1022n

Drukarka HP LaserJet 1022n wyposazona jest w wewnetrzny port sieciowy.

Wiecej informacji na temat sterownikéw drukarek mozna znalez¢ pod adresem
http://www.hp.com/support/[j1022/.

Drukarka HP LaserJet 1022nw

Drukarka HP LaserJet 1022nw oferuje wszystkie funkcje drukarki HP Laserdet 1022n,
a ponadto jest wyposazona w zintegrowany port sieci bezprzewodowej 802.11b/g.

Wiecej informacji dotyczacych tego urzadzenia znajduje sie w Instrukcji obstugi drukarki
bezprzewodowej HP LaserJet 1022nw.

Konfiguracje drukarek 3
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Elementy drukarki

4

Na ponizszych ilustracjach przedstawiono elementy drukarek HP LaserJet 1022, 1022n
i 1022nw.

e

Q0 060

Pojemnik wyjsciowy

Pokrywa podajnika

Podajnik gtéwny na 250 arkuszy
Otwor szybkiego podawania
Podpdrka materiatéw wychodzgcych
Drzwiczki kasety drukujacej
Przycisk AnuLuJ

Przycisk StarT

Kontrolka Start

Kontrolka Gotowe

11 Kontrolka Uwaga

12 Kontrolka tgcznosé bezprzewodowa (tylko drukarka HP Laserdet 1022nw)

©oO~NO O WN-=-

-
o

Wewnetrzny port sieciowy (tylko drukarki HP LaserJet 1022n i HP LaserJet 1022nw)
Port USB

Gniazdo zasilania

Wigcznik/wytacznik zasilania

A OWON -
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Panel sterowania drukarki

Uwaga

PLWW

Na panelu sterowania drukarki znajdujg sie trzy kontrolki i dwa przyciski. Drukarka

HP LaserJet 1022nw ma dodatkowg kontrolke, ktéra znajduje sie u gory panelu sterowania.

Ukfady sygnatow swietlnych kontrolek wskazujg stan drukarki.

o b~ w

Opis uktadéw sygnatéw Swietlnych znajduje sie w sekcji Uktady sygnatow swietlnych stanu.

@

@0 000

Przycisk AnuLuJ: Aby anulowac zlecenie drukowania, ktore jest aktualnie drukowane, nacisnij
przycisk AnuLuJ.

Przycisk StarT: Aby wydrukowac strone demonstracyjng lub kontynuowaé drukowanie w trybie
podawania recznego, nacisnij i zwolnij przycisk StarT. Aby wydrukowac strone konfiguraciji,
nacisnij przycisk STArT i przytrzymaj go przez 5 sekund.

Kontrolka Start: Gdy miga, wskazuje, ze drukarka odbiera dane.

Kontrolka Gotowe: Wskazuje, ze drukarka jest gotowa do drukowania.

Kontrolka Uwaga: Wskazuje, ze podajniki materiatow drukarki sg puste, drzwiczki kasety
drukujgcej sg otwarte, nie ma kasety drukujacej w drukarce lub Zze wystapity inne btedy. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekcji Strony informacyjne drukarki.

Kontrolka £gcznosé bezprzewodowa: (tylko drukarka HP LaserJet 1022nw) Gdy kontrolka
tacznos¢ bezprzewodowa $wieci Swiattem ciagtym, oznacza to, ze zostato ustanowione
potaczenie bezprzewodowe. Gdy kontrolka tacznos¢ bezprzewodowa nie Swieci, oznacza to, ze
potaczenie bezprzewodowe jest wytaczone. Gdy kontrolka Lacznosé bezprzewodowa miga,
drukarka podejmuje préby ustanowienia potaczenia bezprzewodowego.

Panel sterowania drukarki
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Sciezki materiatéw

6

W ponizszych sekcjach opisano podajniki papieru i pojemniki wyjsciowe.

Otwér szybkiego podawania

Otworu szybkiego podawania nalezy uzywac do podawania pojedynczego arkusza papieru,
koperty, kartki pocztowej, nalepki lub folii. Otworu szybkiego podawania mozna takze
uzywac w celu wydrukowania pierwszej strony dokumentu na innym materiale niz pozostata
czes¢ dokumentu.

Dzieki prowadnicom materiaty sg prawidtowo podawane do drukarki, a wydruk jest prosty
(nie jest przekrzywiony). Podczas wkiadania materiatéw prowadnice materiatdow nalezy
ustawic¢ w taki sposob, aby pasowaty do szerokosci uzywanych materiatéw.

Dodatkowe informacje o rodzajach materiatéw znajdujg sie w sekcji Wybor papieru i innych

materiatow.

Podajnik gtéwny

Podajnik gtéwny umieszczony z przodu drukarki moze pomiesci¢ maksymalnie 250 arkuszy
papieru lub innych materiatéw o gramaturze 80 g/m?. Informacje na temat specyfikacji
materiatéw znajdujg sie w sekcji Wydajnosc i pojemnosc drukarki.

Dzieki prowadnicom materiaty sg prawidtowo podawane do drukarki, a wydruk jest prosty
(nie jest przekrzywiony). Podajnik gtébwny ma przednig i boczng prowadnice materiatow.
Podczas wktadania materiatdéw prowadnice nalezy ustawi¢ zgodnie z szerokoscia i dtugoscig
uzywanych materiatéw.
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Pojemnik wyjsciowy
Pojemnik wyj$ciowy znajduje sie na gérze drukarki. Zadrukowane materiaty sg w nim

gromadzone w odpowiedniej kolejnosci. Podpérka materiatéw wychodzacych umozliwia
prawidtowe uktadania wydrukéw na stosie w przypadku duzych zlecen drukowania.
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Oprogramowanie drukarki

W ponizszych sekcjach opisano obstugiwane systemy operacyjne i oprogramowanie
dostarczane z drukarkami HP LaserJet 1022, 1022n i 1022nw.

Uwaga Niektdére programy nie sg dostepne we wszystkich wersjach jezykowych.

Obstugiwane systemy operacyjne

Oprogramowanie dostarczone z drukarkg jest obstugiwane przez nastepujace systemy
operacyjne:

e Windows XP

e Windows 2000

e Windows ME

e Windows 98 Wydanie drugie (SE)
e Windows Server 2003

Wiecej informacji na temat uaktualniania systemu Windows 2000 Server do systemu
Windows Server 2003 mozna znalez¢ pod adresem http://www.microsoft.com/.

Wiecej informacji na temat trybu Wskaz i drukuj systemu Windows Server 2003 mozna
znalez¢ pod adresem http://www.microsoft.com/.

Wiecej informacji na temat ustug terminalowych i drukowania w systemie Windows
Server 2003 mozna znalez¢ pod adresem http://www.microsoft.com/.

e Mac OS X wersja 10.2 lub nowsza

Oprogramowanie drukarki dla komputeréw z systemem
Windows

W ponizszych sekcjach znajduja sie instrukcje dotyczace instalowania oprogramowania
drukarki w réznych systemach operacyjnych Windows oraz oprogramowania, ktére jest
dostepne dla wszystkich uzytkownikéw drukarki.

Instalacja oprogramowania drukarki

Wit6z dysk CD dostarczony wraz z drukarkg do napedu CD-ROM w komputerze. Postepuj
zgodnie z instrukcjami instalacji wyswietlanymi na ekranie.

Uwaga Jesli nie zostanie wyswietlony ekran powitalny, kliknij przycisk Start na pasku zadan
systemu Windows, kliknij polecenie Uruchom, wpisz z: \ setup (gdzie Z oznacza litere
napedu CD-ROM), a nastepnie kliknij przycisk OK.

Sterowniki drukarki

Sterownik drukarki to sktadnik oprogramowania, ktéry umozliwia dostep do funkcji drukarki
i komunikacje komputera z drukarka.
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Wiasciwosci drukarki (sterownik)

Opcje wtasciwosci drukarki umozliwiajg sterowanie drukarkg. Uzytkownik moze odpowiednio
zmieni¢ ustawienia domysine, takie jak format i rodzaj materiatéw, drukowanie wielu stron na
jednym arkuszu (druk N-up), rozdzielczos¢ i drukowanie znakéw wodnych. Dostep do
wiasciwosci drukarki mozna uzyskac na kilka sposobdéw:

e Z aplikacji uzywanej w danej chwili do drukowania. Zmiany ustawien bedg woéwczas
dotyczy¢ tylko tej aplikacji.

e W systemie operacyjnym Windows. Zmiany ustawien beda dotyczyé wszystkich
przysztych zlecen drukowania.

Poniewaz w wielu aplikacjach stosowane sg rozne metody dostepu do wtadciwosci drukarki,
w ponizszej sekcji przedstawiono opis najbardziej typowych metod uzywanych w systemach
Windows 98 SE, 2000, ME i Windows XP.

Zmiana ustawien tylko dla biezacej aplikacji

Chociaz poszczegodlne kroki mogag sie rézni¢ w zaleznosci od aplikacji, ta metoda jest
najczesciej stosowana.

1. W menu Plik aplikacji kliknij polecenie Drukuj.
2. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk Wtasciwosci.

3. Zmien ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Zmiana ustawien domysinych wszystkich przyszitych zlecen
drukowania w systemach Windows 98 SE, 2000 i ME

1. Na pasku zadan systemu Windows kliknij przycisk Start, wybierz polecenie Ustawienia,
a nastepnie kliknij polecenie Drukarki.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki serii HP LaserJet 1020.

3. KiIiknij polecenie Wasciwosci (w systemie Windows 2000 mozna réwniez klikng¢
polecenie Preferencje drukowania).

4. Zmien ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk OK.

W systemie Windows 2000 wiele z tych funkcji jest dostepnych w menu Preferencje
drukowania.

Zmiana ustawien domysinych dla wszystkich przysziych zlecen
drukowania w systemie Windows XP

1. Na pasku zadan systemu Windows kliknij przycisk Start, wybierz polecenie Ustawienia,
a nastepnie kliknij polecenie Drukarki i faksy.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki serii HP LaserJet 1020.
3. KiIiknij polecenie Wtasciwosci lub Preferencje drukowania.

4. Zmien ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk OK.
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Pomoc ekranowa dotyczaca wiasciwosci drukarki

Pomoc ekranowa dotyczaca opcji wiasciwosci drukarki (sterownika) zawiera szczegoétowe
informacje na temat funkcji wtasciwosci drukarki. Umozliwia ona przeprowadzenie
uzytkownika przez proces zmiany domysinych ustawien drukarki. W przypadku niektérych
sterownikow pomoc ekranowa zawiera instrukcje korzystania z pomocy kontekstowe;.
Pomoc kontekstowa zawiera opis opcji funkcji sterownika, ktéra jest aktualnie uzywana.

Uzyskiwanie dostepu do pomocy ekranowej dotyczacej witasciwosci
drukarki

1. W aplikaciji kliknij menu Plik, a nastepnie polecenie Drukuj.

2. Kliknij przycisk Whasciwosci, a nastepnie przycisk Pomoc.

Priorytety ustawien drukowania

Istniejg dwa sposoby zmiany ustawien drukowania dla tej drukarki: w aplikacji lub w
sterowniku drukarki. W przypadku drukarek HP LaserJet 1022n i HP LaserJet 1022nw
ustawienia drukowania mozna tez zmieni¢ za pomocg wbudowanego serwera
internetowego. Priorytet zmian ustawieh drukowania zalezy od miejsca ich wprowadzenia:

e Zmiany wprowadzone w aplikacji wykorzystywanej do drukowania zastepujg wszelkie
inne zmiany. W obrebie aplikacji zmiany wprowadzone w oknie dialogowym Ustawienia
strony zastepujg zmiany wprowadzone w oknie dialogowym Drukuj.

e Zmiany wprowadzone w sterowniku drukarki nie zastepujg ustawien zmienionych w
aplikacji.

e Zmiany wprowadzone we wbudowanym serwerze internetowym majg najnizszy priorytet.

Jesli dane ustawienie drukowania mozna zmieni¢ na wiecej niz jeden z powyzszych
sposobdw, nalezy uzy¢ metody o najwyzszym priorytecie.

Oprogramowanie drukarki dla komputeréw Macintosh

W ponizszych sekcjach opisano sposob uzyskiwania dostepu do oprogramowania drukarek
HP LaserJet 1022, 1022n i 1022nw na komputerach Macintosh.

Uzyskiwanie dostepu do sterownika drukarki (Mac OS X wersja 10.2 lub
nowsza)

1. Okno Centrum drukowania lub Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki)
powinno zosta¢ otwarte automatycznie. Jesli tak sie nie stanie, wykonaj nastepujace
kroki:

a. Kiliknij dwukrotnie znaczek dysku twardego na biurku.

b. Kliknij teczke Programy, a nastepnie teczke Narzedzia.

10 Rozdziat1 Podstawowe informacje o drukarce PLWW



c. W zaleznosci od systemu operacyjnego kliknij dwukrotnie znaczek Centrum
drukowania lub Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki).

2. Kiliknij przycisk Dodaj. Zostanie wy$wietlone okno dialogowe Add Printer List (Lista
dodawania drukarki).

3. Z gbérnego menu wybierz jedng z ponizszych opciji, w zaleznosci od sposobu potgczenia
drukarki z komputerem:

e USB
e Rendezvous (tylko drukarki HP LaserJet 1022n i 1022nw)
4. Zlisty drukarek wybierz nazwe drukarki.

Kliknij przycisk Dodaj.

Wbudowany serwer internetowy

Uwaga Ta funkcja jest dostepna tylko w drukarkach HP LaserJet 1022n i HP LaserJet 1022nw.

Wbudowany serwer internetowy umozliwia uzyskanie dostepu do informaciji i ustawien
drukarki po wpisaniu adresu IP lub nazwy hosta drukarki w przegladarce sieci Web (np.
Netscape Navigator lub Microsoft® Internet Explorer) na dowolnym komputerze.
Wbudowany serwer internetowy mozna wykorzysta¢ do konfiguracji drukarki, wyswietlania
informacji o jej stanie, zakupu materiatéw eksploatacyjnych oraz uzyskania informacji
diagnostycznych.

Wbudowany serwer internetowy jest obstugiwany przez nastepujace przegladarki:
e Internet Explorer wersja 5.5 (i nowsze)

e Netscape Navigator wersja 4.75 (i nowsze)

e Apple Safari

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego.
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Zalecenia dotyczace materialow stosowanych do drukowania

OSTROZNIE

Drukarki HP LaserJet umozliwiajg uzyskanie wydrukéw o doskonatej jakosci. Z drukarkg
mozna wykorzystywac rézne rodzaje materiatow, takie jak papier w arkuszach (w tym papier
makulaturowy), koperty, nalepki, folie, kalke techniczng i papier o nietypowym formacie.
Wiasciwosci, takie jak gramatura, ziarnistos¢ i wilgotnosé, sa waznymi czynnikami majacymi
wplyw na dziatanie drukarki i jako$¢ druku.

Z drukarkg mozna wykorzystywaé rézne rodzaje papieru i innych materiatéw, zgodnie ze
wskazoéwkami podanymi w niniejszej instrukciji. Materiaty nie spetniajgce tych wymagan
moga powodowac nastepujace problemy:

e Niska jakosc¢ druku
e Czeste zacinanie sie materiatéw w drukarce
e Przedwczesne zuzycie sie drukarki wymagajace naprawy

Aby uzyskac najlepsze wyniki, nalezy uzywac wytacznie papieru i materiatow do drukowania
firmy HP. Firma Hewlett-Packard nie zaleca stosowania materiatéw innych producentéw.
Poniewaz sg to materiaty innych producentéw, firma HP nie ma wptywu na ich jakosc.

Czasami materiat spetnia wszystkie wymagania opisane w niniejszej instrukcji, a mimo to nie
pozwala na uzyskanie zadowalajgcych rezultatéw. Moze to by¢ spowodowane niewtasciwym
uzywaniem, niewfasciwym poziomem temperatury i wilgotno$ci lub innymi czynnikami, na
ktére firma HP nie ma wptywu.

Przed zakupem wiekszej iloSci materiatdw nalezy sprawdzié, czy spetniajg one wymagania
przedstawione w niniejszej instrukcji obstugi oraz w broszurze HP LaserJet printer family
print media guide. Wymagania te mozna pobrac¢ z witryny pod adresem http://www.hp.com/
support/ljpaperguide/, natomiast informacje dotyczgce ich zamawiania znajdujg sie w sekcji
Zamawianie materiatow eksploatacyjnych. Przed zakupem duzej ilosci materiatow nalezy
zawsze je przetestowad.

Uzywanie materiatdw niezgodnych ze specyfikacjami firmy HP moze by¢ przyczyng
uszkodzen drukarki wymagajgcych naprawy. Tego typu naprawy nie sg objete umowami
gwarancyjnymi ani serwisowymi firmy HP.

Obstugiwane formaty materiatéw

Informacje na temat obstugiwanych formatéw materiatow znajdujg sie w sekcji Wydajnosc |
pojemnosc¢ drukarki.
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Potgczenia drukarki

Ten rozdziat zawiera informacje na nastepujace tematy:
® Potgczenia USB

Potaczenia sieciowe

)
® Potgczenia bezprzewodowe
)

Drukowanie bezprzewodowe

13



Potaczenia USB

Drukarki HP LaserJet 1022, 1022n i 1022nw obstugujg potaczenia USB 2.0 High Speed.

Podiaczanie kabla USB
1. Podtacz kabel USB do drukarki.

2. Podtacz drugi koniec kabla USB do komputera, gdy w trakcie instalacji oprogramowania
zostanie wyswietlony monit o wykonanie tej czynnosci.
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Potaczenia sieciowe

Drukarki HP LaserJet 1022n i HP LaserJet 1022nw mozna podtaczy¢ do sieci za
posrednictwem wewnetrznego portu sieciowego. Drukarke HP LaserJet 1022nw mozna
réwniez potaczy¢ z sieciami bezprzewodowymi 802.11b/g. Zewnetrzne serwery druku w
sieci sg dostepne dla drukarek HP Laserdet 1022n i 1022nw. W ponizszej tabeli
przedstawiono elementy wymagane do pracy drukarek w sieci.

Opcjonalne wyposazenie sieciowe

Model drukarki 10/100Base-TX 802.11b/g Bluetooth®

HP LaserJet

1022n W zestawie HP Jetdirect 380x HP bt1300
(tylko 802.11b)

1022nw W zestawie W zestawie HP bt1300

Uwaga

PLWW

Informacje na temat zamawiania serwera druku mozna znalez¢ w sekcji Sieciowe serwery
druku typu 10/100 i bezprzewodowe serwery druku.

Podtaczanie do sieci

Podtacz jeden koniec kabla sieciowego do ztgcza sieciowego z tytu urzgdzenia, a drugi do
ztacza sieci komputerowej. Nalezy pamietac, aby zainstalowac¢ sterownik drukarki na
wszystkich komputerach podtaczonych do sieci, na ktérych bedzie uzywana drukarka.

Ponizsze procedury sg przeznaczone tylko dla drukarek HP Laserdet 1022n

i HP LaserJet 1022nw.

Do wykonania ponizszych instrukcji niezbedna jest dziatajaca sie¢ Ethernet.

Potaczenia sieciowe
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Podtaczanie drukarki do sieci przewodowej

Aby podtaczy¢ drukarke HP LaserJet 1022n lub HP LaserJet 1022nw do sieci przewodowe;j,
potrzebne sg nastepujace elementy:

e Dziatajgca sie¢ przewodowa
e Kabel Ethernet kategorii 5
Aby podtaczy¢ drukarke do sieci, nalezy wykona¢ nastepujace kroki:

1. Podtacz kabel Ethernet kategorii 5 do dostepnego portu koncentratora lub routera sieci
Ethernet.

2. Podtacz kabel Ethernet kategorii 5 do wewnetrznego portu sieciowego z tytu drukarki.

Upewnij sie, ze zaswiecita sie jedna z kontrolek sieci (10 lub 100) portu sieciowego
znajdujgcego sie z tytu drukarki.

Uwaga Zanim ustawienia sieciowe drukarki stang sie aktywne i dostepne do uzycia, moze ming¢
pare chwil. Jesli zadna z kontrolek nie zaswieci sie, zapoznaj sie z sekcjg Rozwigzywanie
probleméw z konfiguracjg sieci przewodowe;j.

4. Woydrukuj strone konfiguracji. Gdy drukarka bedzie w stanie gotowosci, nacisnij przycisk
START i przytrzymaj go przez 5 sekund.

Uwaga Aby przywroci¢é domysing konfiguracje drukarki, nalezy wytaczy¢ drukarke. Nalezy
przetrzymac wcisniete przyciski AnuLuJ i| START, @ nastepnie wigczy¢ drukarke. Wcisniete
przyciski START i ANULUJ nalezy przytrzymaé, az drukarka przejdzie do stanu gotowosci (od 5
do 30 sekund).

Instalacja oprogramowania drukarki
1.  Zamknij wszystkie aplikacje.

2. Wiz instalacyjny dysk CD z oprogramowaniem do napedu CD-ROM komputera.
Zostanie wy$wietlony ekran powitalny.

3. KiIiknij przycisk Dalej i postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji, aby sprawdzié
i przygotowac system oraz zainstalowac sterowniki, moduty dodatkowe i
oprogramowanie.

Moze to potrwac kilka minut.
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Potaczenia bezprzewodowe

Drukarka HP LaserJet 1022nw ma wbudowany interfejs umozliwiajacy nawigzywanie
potaczen z sieciami bezprzewodowymi IEEE 802.11b/g.

Uwaga Drukarka HP LaserJet 1022n ma wbudowany interfejs umozliwiajacy nawigzywanie
potaczen z sieciami bezprzewodowymi IEEE 802.11b/g oraz oferuje opcje tacznosci
bezprzewodowej w standardzie Bluetooth z wykorzystaniem opcjonalnych zewnetrznych
urzadzen dodatkowych.

Petna lista dostepnych wewnetrznych bezprzewodowych serweréw druku HP Jetdirect
i adapteréw drukarek bezprzewodowych HP bt1300 (Bluetooth) znajduje sie w sekgc;ji
Sieciowe serwery druku typu 10/100 i bezprzewodowe serwery druku.

Wiecej informacji na temat drukowania bezprzewodowego znajduje sie w sekcji Drukowanie
bezprzewodowe.

PLWW Potaczenia bezprzewodowe 17



Drukowanie bezprzewodowe

18

Sieci bezprzewodowe stanowig bezpieczng i ekonomiczng alternatywe dla tradycyjnych sieci
przewodowych. Drukarka HP LaserJet 1022nw ma wbudowany interfejs tagcznosci
bezprzewodowej. Lista dostepnych bezprzewodowych serweréw druku dla innych drukarek
znajduje sie w sekcji Sieciowe serwery druku typu 10/100 i bezprzewodowe serwery druku.

Standard IEEE 802.11b/g

Dzieki zastosowaniu interfejsu tacznosci bezprzewodowej zgodnego ze standardem IEEE
802.11b/g drukarki mozna ustawia¢ w dowolnym miejscu w biurze lub w domu i podigczy¢ je
do sieci bezprzewodowej dziatajgcej pod kontrolg sieciowych systemow operacyjnych firmy
Microsoft, Apple lub Netware oraz systeméw UNIX® lub Linux®. Technologia komunikac;ji
bezprzewodowej umozliwia uzyskanie rozwigzania drukowania o wysokiej jakosci bez
fizycznych ograniczen okablowania. Urzadzenia peryferyjne moga znajdowac sie w
dogodnym miejscu w biurze lub w domu i moga by¢ w fatwy sposéb przemieszczane bez
koniecznos$ci zmiany potozenia kabli sieciowych.

Dostepne sg opcjonalne, zewnetrzne serwery druku HP Jetdirect 802.11b/g, ktére mozna
podtaczaé do portu USB.

Wiecej informacji zawiera dokumentacja dostarczona z drukarkg HP LaserJet 1022nw.

Bluetooth

Technologia tacznosci bezprzewodowej Bluetooth jest systemem komunikacji radiowej matej
mocy oraz o niewielkim zasiegu, umozliwiajgcym bezprzewodowe taczenie komputerow,
drukarek, urzadzen typu PDA, telefondw komorkowych i innych urzadzen.

Wykorzystanie sygnatéw radiowych powoduje, ze w przeciwienstwie do technologii
podczerwieni, komunikujgce sie urzadzenia nie muszg znajdowacé sie w tym samym
pomieszczeniu, biurze lub sektorze, tak aby mogty sie komunikowac; miedzy urzgdzeniami
moga tez znajdowac sie inne przedmioty. Ta technologia tgcznosci bezprzewodowej
zwieksza mobilno$c¢ i efektywnosé systemu sieciowego w firmie.
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Zarzadzanie drukarkg

Ten rozdziat zawiera informacje na nastepujgce tematy:

® Strony informacyjne drukarki

® Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego
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Strony informacyjne drukarki

20

W pamieci drukarki przechowywane sg specjalne strony. Dzieki nim mozna wykonywac testy
diagnostyczne i rozwigzywaé problemy z drukarka.

Strona demonstracyjna

Strona demonstracyjna zawiera przyktady tekstu i grafiki. Aby wydrukowa¢ strone
demonstracyjng z drukarki, nalezy nacisng¢ przycisk StarT, gdy drukarka jest w stanie
gotowosci (kontrolka Gotowos¢ swieci).

Strona konfiguracji

Na stronie konfiguracji znajdujg sie informacje o biezacych ustawieniach i wiasciwos$ciach
drukarki. Na tej stronie znajduje sie takze raport o stanie urzadzenia. Strone konfiguracji
mozna wydrukowac bezposrednio z drukarki lub za posrednictwem wbudowanego serwera
internetowego.

Aby wydrukowaé strone konfiguracji z drukarki, nalezy nacisna¢ przycisk StaART i przytrzymaé
go przez 5 sekund, gdy drukarka jest w stanie gotowosci (kontrolka Gotowos¢ swieci).

Strona testu drukarki

Na stronie testu drukarki znajdujg sie informacje na temat sterownika drukarki i ustawien
portu. Na tej stronie znajduja sie réwniez informacje na temat nazwy i modelu drukarki,
nazwy komputera, itp. Strone testu drukarki mozna wydrukowac¢ ze sterownika drukarki.
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Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego

Uwaga

Uwaga

Uwaga
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Bezposredni dostep do wbudowanego serwera internetowego mozna uzyska¢ w drukarkach
HP LaserJet 1022n i HP LaserJet 1022nw. Nie ma potrzeby instalowania na komputerze
zadnego oprogramowania. Potrzebna jest tylko obstugiwana przegladarka internetowa. Do
korzystania z wbudowanego serwera internetowego niezbedna jest przegladarka Apple
Safari, Microsoft Internet Explorer w wersji 5.5 lub nowszej albo Netscape Navigator w
wersji 4.75 lub nowsze;.

Wbudowany serwer internetowy nie oferuje funkcji alarméw e-mail ani alarméw o stanie.

Oprogramowanie wbudowanego serwera internetowego jest dostepne wytacznie w jezyku
angielskim.

Wbudowany serwer internetowy umozliwia wyswietlanie stanu drukarki i sieci oraz
zarzadzanie funkcjami drukowania z komputera, zamiast z panelu sterowania drukarki.
Ponizej przedstawiono przykfady czynno$ci, jakie mozna wykonywac, korzystajac

z wbudowanego serwera internetowego:

e Wyswietlanie informacji o stanie drukarki

e Wyswietlanie i drukowanie stron wewnetrznych

e Zamawianie nowych materiatéw eksploatacyjnych

e Ustawianie rodzaju papieru wktadanego do kazdego z podajnikéw

e Wyswietlanie i zmienianie domysinych ustawien konfiguracji drukarki
o Wyswietlanie i zmienianie konfiguracji sieci

Wbudowany serwer internetowy dziata, gdy drukarka jest podtaczona do sieci obstugujacej
protokét IP. Wbudowany serwer internetowy nie obstuguje potaczenh z drukarkg opartych na
protokole IPX.

Aby otworzyé wbudowany serwer internetowy i korzystac¢ z niego, nie trzeba mie¢ dostepu
do Internetu. Jednak w przypadku klikniecia tacza w obszarze Other Links (Inne facza)
uzytkownik musi mie¢ potaczenie z Internetem, aby méc przejs¢ do witryny wskazywanej
przez dane tacze.

Otwieranie wbudowanego serwera internetowego

1. W polu adresu obstugiwanej przegladarki sieci Web wpisz adres IP lub nazwe hosta
przydzielong drukarce. Aby uzyskac adres IP drukarki, wydrukuj strone konfiguraciji,
naciskajac i przytrzymujac przycisk Start przez 5 sekund.

Po otwarciu adresu URL mozna utworzyé zaktadke pozwalajgcg szybko odnalezé strone
W przyszitosci.

2. Wbudowany serwer internetowy ma trzy karty zawierajgce ustawienia i informacje
o drukarce: karta Information (Informacje), karta Settings (Ustawienia) i karta
Networking (Sie¢). Aby wy$wietli¢ dang karte, nalezy ja kliknac.
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Karta Information (Informacje)

Na karcie Information (Informacje) znajdujg sie nastepujace strony:

e Device Status (Stan urzadzenia): Na tej stronie wyswietlane sg informacje o produkcie,
takie jak nazwa sieciowa, adres sieciowy i informacje o modelu.

e Configuration (Konfiguracja): Ta strona zawiera informacje dostepne na stronie
konfiguracji drukarki.

Karta Settings (Ustawienia)

Ta karta umozliwia konfigurowanie ustawien drukarki z komputera, na przyktad domysinego
formatu papieru i trybu EconoMode. Je$li drukarka jest podtgczona do sieci, przed zmiang
jakichkolwiek ustawien na tej karcie nalezy skontaktowa¢ sie z administratorem drukarki.

Karta Networking (Sie¢)

Ta karta umozliwia administratorowi sieci kontrolowanie ustawienia sieciowe drukarki, kiedy
jest ona podtaczona do sieci wykorzystujgcej protokot IP.

Other Links (Inne tacza)

W tej sekcji znajdujg sie tacza do zawartosci w sieci Internet. Korzystanie z nich wymaga
dostepu do Internetu. Jesli uzytkownik wykorzystuje potaczenie modemowe i nie potaczyt sie
z Internetem w momencie pierwszego otwarcia wbudowanego serwera internetowego, musi
ustanowi¢ potaczenie, aby przej$¢ do tych witryn sieci Web. Nawigzanie potaczenia

z Internetem moze wymagac zamkniecia wbudowanego serwera internetowego i
ponownego jego otwarcia.

e HP Instant Support (pomoc techniczna HP): To tacze umozliwia potgczenie
z zestawem dynamicznych stron sieci Web w celu rozwigzania okreslonych probleméw
i sprawdzenia, czy dla danej drukarki s dostepne dodatkowe ustugi.

e Product Registration (Rejestracja produktu): To facze umozliwia potgczenie ze strong
rejestracji produktu w witrynie sieci Web firmy HP.

e Order Supplies (Zamoéw materiaty eksploatacyjne): To tacze umozliwia potgczenie
z witryng sieci Web o nazwie Sure Supply, w ktérej mozna zaméwié¢ oryginalne materiaty
eksploatacyjne firmy HP w firmie HP lub u wybranego dystrybutora.

e Product Support (Pomoc techniczna dla produktu): To tacze umozliwia potaczenie
z witryng pomocy technicznej dla drukarek serii HP LaserJet 1020. Mozna tutaj uzyskac
pomoc w zakresie problemdéw ogdlnych.

Drukarki serii HP LaserJet 1020 obejmujg modele drukarek HP LaserJet 1022, 1022n i
1022nw.
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Zadania drukowania

Ten rozdziat zawiera informacje na nastepujace tematy:

Podawanie reczne

Anulowanie zlecenia drukowania

Opis ustawien jakosci druku

Optymalizacja jakosci druku dla réznych rodzajéw materiatdéw

Wskazowki dotyczace uzywania materiatow

Wybér papieru i innych materiatow

Wktadanie materiatéw do podajnikow

Drukowanie na kopertach

Drukowanie na wielu kopertach

Drukowanie na foliach i nalepkach

Drukowanie na papierze firmowym lub formularzach z nadrukiem

Drukowanie na materiatach o nietypowym formacie i kartonach

Drukowanie na obu stronach arkusza (reczne drukowanie dwustronne)

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu papieru (drukowanie N-up)

Drukowanie broszur

Drukowanie znakéw wodnych
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Podawanie reczne

Podawanie reczne mozna stosowa¢ podczas drukowania na réznych rodzajach materiatéw,
np. drukujac koperte, nastepnie list, znowu koperte, itd. Koperte nalezy wiozy¢ do otworu
szybkiego podawania, a papier firmowy nalezy umiesci¢ w podajniku gtéwnym.

Drukowanie z podawaniem recznym

1. Otwdrz okno wiasciwosci drukarki (lub preferenciji drukowania w systemach
Windows 2000 i XP). Instrukcje znajdujq sie w sekcji Wiasciwosci drukarki (sterownik).

2. Na karcie Papier/Jakosé z listy rozwijanej Source is (Zrédto) wybierz pozycje
Podawanie reczne.

3. Podawaj materiat do otworu szybkiego podawania i za kazdym razem naciskaj przycisk
START, aby drukowac.
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Anulowanie zlecenia drukowania

Zlecenie drukowania mozna anulowa¢ z aplikacji lub z kolejki wydruku.

Aby natychmiast zatrzymac drukarke, nalezy wyja¢ pozostatly papier z podajnika. Gdy
drukarka zatrzyma sie, nalezy zastosowac jedno z nastepujacych rozwigzan.

e Panel sterowania drukarki: Aby anulowac¢ zlecenie drukowania, nacisnij i zwolnij
przycisk AnuLUJ na panelu sterowania drukarki.

e Aplikacja: Zwykle na ekranie pojawia sie okno dialogowe umozliwiajgce anulowanie
zlecenia drukowania.

e Kolejka wydruku w systemie Windows: Jesli w kolejce wydruku (w pamieci
komputera) lub w buforze drukarki znajdujg sie zlecenia drukowania, usun je. Kliknij
przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki lub
Drukarki i faksy. Kliknij dwukrotnie ikone HP LaserJet 1022, aby otworzy¢ okno
drukarki, zaznacz wybrane zlecenie drukowania i kliknij polecenie Usun lub Anuluj.

e Kolejka wydruku na pulpicie (Mac OS X): Otwérz okno Centrum drukowania, kliknij
dwukrotnie nazwe drukarki, zaznacz zlecenie drukowania i kliknij polecenie Usun.

e Wbudowany serwer internetowy: Otwérz wbudowany serwer internetowy drukarki
i kliknij polecenie Cancel Job (Anuluj zlecenie). Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego.

Jezeli po anulowaniu zlecenia kontrolki stanu na panelu sterowania nadal migaja, oznacza
to, ze komputer kontynuuje wysytanie zlecenia do drukarki. W takim przypadku nalezy
usung¢ zlecenie z kolejki wydruku lub poczekaé, az komputer zakorczy przesytanie danych.
Drukarka powrdci do stanu gotowosci.
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Opis ustawien jakosci druku

Ustawienia jakosci umozliwiajg okreslenie jasnos¢ wydruku na stronie oraz styl drukowania
grafiki. Mozna je réwniez wykorzysta¢ do optymalizacji jakosci druku na materiatach
okreslonego rodzaju. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Optymalizacja jakosci druku
dla réznych rodzajow materiatow.

W oknie wtasciwosci drukarki mozna okresli¢ ustawienia dostosowane do typu
wykonywanych zlecen drukowania. Dostepne sg nastepujace ustawienia:

e ProRes 1200: To ustawienie umozliwia wierne odwzorowanie szczegotdéw przy
rozdzielczosci 1200 x 1200 dpi.

e FastRes 1200: To ustawienie umozliwia uzyskanie efektywnej jakosci druku
w rozdzielczosci 1200 dpi.

e 600 dpi: To ustawienie zapewnia optymalne odwzorowanie tekstu w rozdzielczosci
600 x 600 dpi przy zastosowaniu technologii REt (Resolution Enhancement technology).

e EconoMode (oszczednos¢ toneru): Tekst jest drukowany z uzyciem mniejszej ilosci
toneru. To ustawienie jest uzyteczne w przypadku wydrukéw prébnych. Opcje te mozna
wigczy€ niezaleznie od innych ustawien jakosci druku.

1. Otwdrz okno wiasciwosci drukarki (lub preferenciji drukowania w systemach
Windows 2000 i XP). Instrukcje znajdujg sie w sekcji Wiasciwosci drukarki (sterownik).

2. Na karcie Wykonczenie (karcie Uktad w przypadku niektorych sterownikow dla
komputeréw Macintosh), wybierz ustawienie jakosci druku, ktérego chcesz uzy¢.

Uwaga Nie wszystkie funkcje drukarki sg dostepne we wszystkich sterownikach lub systemach
operacyjnych. Informacje na temat dostepnosci funkcji dla danego sterownika mozna
znalez¢ w pomocy ekranowej dotyczacej wtasciwosci drukarki (sterownika).

Uwaga Aby zmieni¢ ustawienia jakosci druku dla wszystkich przyszitych zleceh drukowania, nalezy
otworzy¢ okno wiasciwosci drukarki, korzystajac z menu Start na pasku zadan systemu
Windows. Aby zmieni¢ ustawienia jakosci druku tylko dla biezacej aplikaciji, z ktorej
wykonywane jest drukowanie, nalezy otworzy¢ okno wtasciwosci drukarki za pomocg menu
Ustawienia drukowania w tej aplikacji. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
Wiasciwosci drukarki (sterownik).
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Optymalizacja jakosci druku dla réznych rodzajéw materiatow

Uwaga

PLWW

Temperatura utrwalacza drukarki zalezy od ustawienia rodzaju materiatu. Ustawienia
uzywanego materiatu mozna zmieniac, tak aby zoptymalizowa¢ jakos$¢ druku.

Funkcja optymalizaciji jest dostepna na karcie Papier/Jakos$¢ sterownika drukarki lub we

wbudowanym serwerze internetowym.

Drukarki HP LaserJet 1022, 1022n i 1022nw oferujg wiele trybow drukowania

umozliwiajacych lepsze dostosowanie do uzywanych materiatéw do drukowania. Przeglad

trybow sterownikéw drukarki przedstawiono w ponizszych tabelach.

W trybach KARTON, KOPERTA, NALEPKI i SZORSTKI drukarka robi przerwy po kazde;j

stronie, skutkiem czego spada predkos$¢ wydruku wyrazana w stronach na minute.

DomyslIne tryby sterownika drukarki

Tryb Materiat

ZWYKLY 75 do 104 g/m?

CIENKI <75 g/m?

CIEZKI 90 do 105 g/m?

KARTON Karton lub inny gruby materiat

FOLIA Folie przezroczyste do wydrukéw
jednobarwnych 4-mil 0,1

KOPERTA Standardowe koperty

NALEPKI Standardowe nalepki HP LaserJet

DOKUMENTOWY Papier dokumentowy

SZORSTKI Szorstki papier

COLOR (KOLOROWY) Zwykly papier

LETTERHEAD (PAPIER FIRMOWY) Zwykly papier

PREPRINTED (WSTEPNIE ZADRUKOWANY) Zwykly papier

PREPUNCHED (WSTEPNIE PERFOROWANY) | Zwykty papier

RECYCLED (MAKULATUROWY) Zwykly papier

VELLUM (KALKA TECHNICZNA) Zwykly papier

Optymalizacja jakosci druku dla r6znych rodzajéw materiatow
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Wskazowki dotyczace uzywania materiatow
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Ponizsze sekcje zawierajg wskazowki i instrukcje dotyczace drukowania na foliach,

kopertach i innych specjalnych materiatach. Wskazowki i specyfikacje pomagajg dobieraé
materiaty zapewniajgce optymalng jakos¢ druku oraz unika¢ materiatdw mogacych zacina¢
sie w mechanizmach drukarki lub mogacych jg uszkodzic.

Papier

Aby osiggna¢ najlepsze rezultaty, zaleca sie korzystanie z typowego papieru o gramaturze
75 g/m?. Papier powinien by¢ dobrej jakosci bez nacie¢, naktu¢, rozdar¢, skaz, plam, luznych
drobin, kurzu, zmarszczek, ubytkdw oraz zawinietych badz zagietych krawedzi.

Gdy nie ma pewnosci, jaki papier wktadany jest do drukarki (papier dokumentowy czy
makulaturowy), nalezy sprawdzi¢ etykiete umieszczong na jego opakowaniu.

Niektore rodzaju papieru obnizajg jakos¢ druku i powodujg zacinanie sie materiatow lub

uszkodzenie drukarki.

Uzycie papieru

Objaw

Problem z papierem

Rozwigzanie

Zta jakos¢ druku lub
przylegania toneru

Problemy z podawaniem

Zbyt wilgotny, zbyt szorstki,
zbyt gtadki lub wyttaczany

Wadliwa partia papieru

Uzyj innego rodzaju papieru: o
stopniu gtadkosci

100-250 jednostek Sheffield

i zawartosci wilgoci 4-6%.

Sprawdz drukarke i upewnij
sie, ze wybrano odpowiedni
rodzaj materiatu.

Ubytki, zacinanie sie lub
zawijanie

Nieprawidtowe przechowywanie

Przechowuj papier na ptasko w
opakowaniu chronigcym przed
wilgocia.

Zwiekszony stopien szarosci tta

Moze by¢ za ciezki

Uzyj Izejszego papieru.

Nadmierne zawijanie sie papieru

Problemy z podawaniem

Zbyt wilgotny, widkna za
krotkie lub utozone w ztym
kierunku

Uzyj papieru z dtugimi wtdknami.

Sprawdz drukarke i upewnij
sie, ze wybrano odpowiedni
rodzaj materiatu.

Zaciecie sie materiatu lub
uszkodzenie drukarki

Wyciecia lub perforacje

Nie uzywaj papieru
z wycieciami lub perforacja.

Problemy z podawaniem

Nierowne krawedzie

Uzyj papieru dobrej jakosci.

Rozdziat4 Zadania drukowania

PLWW



Uwaga

OSTROZNIE
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Drukarka utrwala toner na papierze za pomocg wysokiej temperatury i ciSnienia. Nalezy
sprawdzié, czy papier kolorowy lub formularze z nadrukiem sg zadrukowane tuszem
wytrzymatym na temperature drukarki. Maksymalna temperatura drukarki to 200° C przez
0,1 sekundy.

Nie nalezy uzywac papieru firmowego z napisami wykonanymi tuszami
niskotemperaturowymi, uzywanymi w niektérych odmianach termografii.

Nie nalezy uzywac papieru firmowego z wypuktym drukiem.

Nie nalezy uzywac folii przeznaczonych do drukarek atramentowych lub innych drukarek
charakteryzujacych sie niskg temperaturg pracy. Nalezy korzystac tylko z folii
przeznaczonych dla drukarek HP LaserJet.

Nalepki
Firma HP zaleca, aby drukowa¢ na nalepkach z wykorzystaniem otworu szybkiego
podawania.

Arkusza z nalepkami nie nalezy przepuszczaé przez drukarke wiecej niz jeden raz.
Ulegajacy rozktadowi klej moze spowodowac uszkodzenie drukarki.

Konstrukcja nalepek
Wybierajac nalepki, nalezy wzigé pod uwage jakosé nastepujacych elementéw:

o Kileje: Kleje powinny zachowywacé trwatosé przy temperaturze 200° C, ktéra jest
maksymalng temperaturag pracy drukarki.

e Rozmieszczenie: Nalezy uzywac tylko takich arkuszy, na ktérych pomiedzy nalepkami
nie ma odstonietego dolnego arkusza. Jezeli pomiedzy nalepkami znajduje sie wolna
przestrzeh, moga sie one odkleja¢, powodujac zacinanie sie arkuszy.

e Zawijanie: Przed drukowaniem nalepki utozone na ptaskiej powierzchni nie moga sie
zawija¢ wiecej niz o0 13 mm w ktérymkolwiek kierunku.

e Stan: Nie nalezy uzywac nalepek ze zmarszczkami, pecherzykami powietrza lub innymi
oznakami odklejania sie od dolnego arkusza.

Folie przezroczyste

Folie musza wytrzymywac temperature 200° C, ktéra jest maksymalng temperaturg pracy
drukarki.

Koperty

Firma HP zaleca, aby drukowa¢ na kopertach z wykorzystaniem otworu szybkiego
podawania.
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Konstrukcja kopert

Konstrukcja kopert ma zasadnicze znaczenie. Linie ztozenia kopert mogg znacznie sie
réznié, nie tylko w przypadku kopert r6znych producentéw, lecz réwniez w przypadku kopert
tego samego producenta, pochodzacymi z jednego opakowania. Efekt koricowy druku na
kopertach zalezy od ich jakosci. Wybierajac koperty nalezy wzig¢ pod uwage nastepujace
elementy:

e Gramatura: Gramatura kopert nie powinna przekracza¢ 90 g/m?, aby nie powodowaé
zacinania sie kopert w drukarce.

o Konstrukcja: Przed drukowaniem koperty utoZzone na ptaskiej powierzchni nie mogg sie
zawija¢ wiecej niz o0 6 mm i nie powinny by¢ wypetnione powietrzem. Koperty
zatrzymujace powietrze moga powodowac problemy. Nie nalezy korzysta¢ z kopert
majacych zapiecia, zatrzaski, tasiemki, przezroczyste wstawki, otwory, wyciecia,
zawierajgcych tworzywa sztuczne lub z pieczeciami i wypuktymi zdobieniami. Nie nalezy
uzywac kopert z klejem nie wymagajacym zwilzania, zaklejanych po docisnieciu.

e Stan: Nalezy sprawdzi¢, czy koperty nie sg pomarszczone, ponacinane lub w inny
sposoOb uszkodzone. Nalezy sprawdzi¢, czy koperty nie majg odstonietej powierzchni z
klejem.

e Formaty: Mozna stosowaé koperty o formacie od 90 x 160 mm do 178 x 254 mm.

Koperty z podwéjnymi taczeniami

Koperty z podwojnymi fgczeniami, zamiast taczen po przekatnej, majg pionowe taczenia na
obu koncach. Ten rodzaj kopert jest bardziej podatny na marszczenie. Nalezy sprawdzi¢,
czy faczenia sg doprowadzone az do rogéw koperty, jak na ponizszej ilustracii.

1  dopuszczalna konstrukcja kopert
2 niedopuszczalna konstrukcja kopert

Koperty z samoprzylepnymi paskami lub skrzydetkami

Kleje uzywane w kopertach z paskami samoprzylepnymi lub z kilkoma skrzydetkami
sktadanymi do zamkniecia koperty musza by¢ wytrzymate na dziatanie temperatury

i ciSnienia wytwarzanego w drukarce. Maksymalna temperatura pracy drukarki to 200° C.
Dodatkowe skrzydetka i paski samoprzylepne moga powodowac marszczenie, fatdowanie
badz zaciecia.
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Przechowywanie kopert

Prawidtowe przechowywanie kopert gwarantuje dobra jako$¢ druku. Koperty nalezy
przechowywacé na ptaskiej powierzchni. Jezeli w kopercie znajduje sie powietrze, podczas
drukowania moze sie ona pomarszczyc.

Karton i ciezkie materiaty

Mozna drukowac¢ na réznych rodzajach kartondw umieszczonych w podajniku, tacznie

z kartami katalogowymi i pocztéwkami. Na niektérych rodzajach kartonu uzyskuje sie lepsze
wydruki, poniewaz ich konstrukcja jest lepiej przystosowana do przechodzenia przez $ciezke
wydruku w drukarce laserowe;.

Optymalng prace drukarki zapewnia stosowanie papieru o gramaturze nie wiekszej niz

157 g/m?2. Zbyt ciezki papier moze powodowac problemy w podawaniu, kfopoty z uktadaniem
wydrukdw, zaciecia sie papieru, niewtasciwe utrwalaniu toneru, obnizenie jakosci druku lub
powodowac¢ nadmierne zuzycie mechanizmow drukarki.

Mozna drukowac na ciezszym papierze, pod warunkiem ze nie wypeini sie catego podajnika
i ze papier bedzie miat stopien gtadkosci 100-180 jednostek Shieffield.

Konstrukcja kartonu

e Stopien gtadkosci: Karton o gramaturze 135-157 g/m? powinien mie¢ stopien gtadkosci
100-180 jednostek Sheffield, a karton o gramaturze 60-135 g/m? — 100-250 jednostek
Sheffield.

e Konstrukcja: Karton utozony na ptaskiej powierzchni nie moze sie zawija¢ wiecej niz
05 mm.

e Stan: Nalezy sprawdzi¢, czy karton nie jest pomarszczony, ponacinany lub w inny
sposob uszkodzony.

e Formaty: Nalezy uzywac tylko kartonéw o nastepujgcych formatach:
e Minimalny: 76 x 127 mm

e Maksymalny: 216 x 356 mm

Wskazéwki dotyczace kartonow

Szerokos$¢ marginesu powinna wynosi¢ przynajmniej 2 mm od krawedzi.

Papier firmowy i formularze z nadrukiem

Papier firmowy to papier o wysokiej jakosci, czesto ze znakiem wodnym, czasami z
dodatkiem witékien bawetnianych, oferowany w szerokiej gamie koloréw i wykonczen razem
z dopasowanymi kopertami. Formularze z nadrukiem mogg by¢ przygotowywane na bazie
papieru réznego rodzaju, od makulaturowego do papieru wysokiej klasy.

Wielu producentéw oferuje obecnie odmiany papieru specjalnie przystosowane do drukarek
laserowych. Papier taki mozna rozpoznac¢ po odpowiednich informacjach na opakowaniu.
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Uwaga Podczas drukowania na drukarkach laserowych dopuszczalne sg pewne roznice jakosci
druku poszczegdlnych stron. Réznice te sg niezauwazalne w przypadku zwyktego papieru.
Jednak formularze zawierajgce gotowe nadruki w postaci linii i kratek bardzo uwydatniajg
istnienie wszelkich roznic.

Aby unikng¢ problemdéw zwigzanych z drukowaniem na formularzach z nadrukiem, papierze
z wyttoczeniami i na papierze firmowym, nalezy przestrzegaé¢ ponizszych zalecen:

e Nalezy unika¢ drukéw wykonanych tuszami niskotemperaturowymi (spotykanymi w
niektérych odmianach termografii).

e Nalezy korzysta¢ z formularzy z nadrukiem i papieréw firmowych wykonanych w
technice litografii offsetowej lub grawiury.

e Nalezy korzysta¢ z formularzy wydrukowanych przy uzyciu tuszy odpornych na wysokie
temperatury, ktore nie stopig sie, nie wyparujg ani nie bedg uwalnia¢ substancji lotnych
po nagrzaniu do temperatury 200° C przez 0,1 sekundy. Zazwyczaj warunek ten
spetniajg tusze utrwalane w procesie utleniania lub na bazie sktadnikéw olejowych.

e Nalezy chroni¢ formularze z nadrukiem przed zmianami wilgotnosci papieru oraz przed
kontaktem z materiatami zmieniajgcymi ich wtasnosci elektrostatyczne lub
powierzchniowe. Formularze nalezy przechowywaé¢ w opakowaniu chronigcym przed
zmianami wilgotnosci.

e Nalezy unika¢ formularzy z nadrukiem majacych fakturowang powierzchnie lub
specjalng powioke.

e Nalezy unikaé papieréw z mocno wypuktymi nadrukami i zdobieniami.
e Nalezy unikac stosowania papierow o mocno fakturowanej powierzchni.

o Nalezy unikaé stosowania proszkéw i innych srodkéw zapobiegajacych sklejaniu sie
formularzy z nadrukiem.
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Wybor papieru i innych materiatow

Uwaga

PLWW

Drukarki HP LaserJet umozliwiajg drukowanie dokumentéw doskonatej jakosci. Mozna
drukowa¢ na réznych rodzajach materiatow, takich jak papier (w tym na papierze
wyprodukowanym w 100% z makulatury), koperty, nalepki, folie i materiaty o nietypowym
formacie. Obstugiwane sg nastepujgce formaty materiatow:

e Minimalny: 76 x 127 mm
e Maksymalny: 216 x 356 mm

Wiasciwosci, takie jak gramatura, ziarnistos¢ i wilgotnosé, sa istotnymi czynnikami
wptywajacymi na wydajnosé drukarki i jakos¢ druku. Aby osiggnac jak najlepsza jakos¢
druku, nalezy korzystac¢ tylko z wysokiej jakosci materiatéw do drukarek laserowych.

Szczegotowe specyfikacje papieru i innych materiatdw mozna znalez¢ w sekcji Zalecenia

dotyczace materiatdw stosowanych do drukowania.

Przed zakupieniem duzej ilosci materiatéw nalezy zawsze sprawdzi¢ ich prébke.

Sprzedawca materiatéw powinien rozumie¢ wymagania podane w broszurze HP LaserJet

printer family print media guide (numer katalogowy HP: 5851-1468). Wiecej informacji
mozna znalez¢ w sekcji Zalecenia dotyczgce materiatow stosowanych do drukowania.

Materialy firmy HP

Firma HP zaleca korzystanie z nastepujacych materiatéw firmy HP:
e Papier HP Multipurpose Paper

e Papier HP Office Paper

e Papier HP All-in-One Printing Paper

e Papier HP LaserJet Paper

e Papier HP Premium Choice LaserJet Paper

Materialy, ktérych nalezy unikaé

Drukarki HP LaserJet 1022, 1022n i 1022nw obstugujg wiele rodzajéw materiatow.
Korzystanie z materiatéw, ktérych parametry nie sg zgodne ze specyfikacjami drukarki,
spowoduje pogorszenie jakosci druku i zwiekszy ryzyko zaciecia sie papieru.

e Nie nalezy uzywac¢ papieru zbyt szorstkiego.

e Nie nalezy uzywac¢ papieru z wycieciami lub perforacjami innego niz standardowy papier

do segregatoréw z 3 dziurkami.
e Nie nalezy uzywac wieloczesciowych formularzy.

e Nie nalezy uzywac papieru ze znakami wodnymi, jezeli drukowane sg wzory o
catkowitych wypetnieniach.

Wybor papieru i innych materiatow
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Materiaty, ktérych uzywanie moze spowodowac¢ uszkodzenie
drukarki

W sporadycznych przypadkach materiaty mogg spowodowaé uszkodzenie drukarki. Aby
unikng¢ uszkodzenia drukarki, nie nalezy uzywaé nastepujacych materiatéw:

Nie nalezy uzywaé materiatéw ze zszywkami.

Nie nalezy uzywac folii przeznaczonych do drukarek atramentowych lub innych drukarek
charakteryzujacych sie niska temperaturg pracy. Nalezy uzywac tylko folii
przeznaczonych dla drukarek HP LaserJet.

Nie nalezy uzywac papieru fotograficznego przeznaczonego dla drukarek atramentowych.

Nie nalezy uzywaé papieru ttoczonego lub powlekanego, nieprzystosowanego do
temperatury utrwalacza drukarki. Nalezy stosowac wytgcznie materiaty, ktére
wytrzymaja temperature 200° C przez 0,1 sekundy. Firma HP oferuje catg game
materiatéw przeznaczonych dla drukarek HP LaserJet 1022, 1022n i 1022nw.

Nie nalezy uzywac papieru firmowego z niskotemperaturowymi barwnikami lub
termografig. Formularze z nadrukiem lub papier firmowy muszg by¢ wykonane przy
uzyciu tuszéw mogacych wytrzymac temperature 200° C przez 0,1 sekundy.

Nie nalezy uzywac materiatéw wydzielajgcych szkodliwe substancje lotne lub takich,
ktére moga sie topié, traci¢ przyczepnosc¢ lub zmienia¢ kolory pod wptywem temperatury
200° C przez 0,1 sekundy.

Materiaty eksploatacyjne HP LaserJet mozna zamawiaé za posrednictwem witryny
http://www.hp.com/go/ljsupplies/ (USA) lub http://www.hp.com/ghp/buyonline.html/ (inne
kraje/regiony).
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Wkladanie materiatow do podajnikéow

OSTROZNIE

Uwaga

PLWW

W kolejnych sekcjach opisano sposob wktadania materiatéw do poszczegolnych podajnikow.

Préby drukowania na materiale pomarszczonym, pofatdowanym lub uszkodzonym w
jakikolwiek inny sposdb mogg spowodowacé zaciecie sie materiatu w drukarce. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekcji Zalecenia dotyczgce materiatow stosowanych do
drukowania.

Otwor szybkiego podawania

Do otworu szybkiego podawania mozna wtozy¢ jeden arkusz materiatu o gramaturze do
163 g/m?, jedna koperte, folie przezroczysta lub karton. Materiat nalezy wktadac¢ gérng
krawedzig do przodu, strong do zadrukowania skierowang w goére. W celu unikniecia
przekrzywiania i zacinania sie materiatu w drukarce, zawsze nalezy dopasowac¢ prowadnice
boczne do szerokosci materiatu przed jego wiozeniem.

Gléwny podajnik na 250 arkuszy

W podajniku gtéwnym miesci sie maksymalnie 250 stron papieru o gramaturze 75 g/m? lub
odpowiednio mniejsza liczba stron w przypadku ciezszych materiatéw (stos o maksymalnej
wysokosci 25 mm). Materiat nalezy wktadaé gorng krawedzig do przodu, strong do
zadrukowania skierowang w gére. W celu unikniecia przekrzywiania i zacinania sie materiatu
w drukarce, zawsze nalezy dopasowac prowadnice boczne i przednig do szerokosci
materiatu.

Przy dodawaniu nowych materiatéw do podajnika nalezy zawsze wyjaé caty stos i wyréwnaé

go wraz z dodanymi materiatami. Zapobiega to podawaniu do drukarki wielu arkuszy
materiatéw jednoczes$nie i ogranicza ilos¢ zacie¢ materiatow.
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Drukowanie na kopertach

Nalezy uzywac tylko kopert zalecanych dla drukarek laserowych. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekcji Zalecenia dotyczgce materiatow stosowanych do drukowania.

Uwaga Do drukowania na pojedynczych kopertach nalezy uzy¢ otworu szybkiego podawania. Do
drukowania na wielu kopertach nalezy uzy¢ podajnika gtéwnego.

1. Przed wiozeniem koperty rozsuhh prowadnice papieru na odlegtos¢ nieco wiekszg niz
szerokosc koperty.

Uwaga Jezeli na krétszym brzegu koperty jest skrzydetko, nalezy podawac koperte do drukarki tym
brzegiem.

2. WIi6z koperte do podajnika w taki sposéb, aby strona przeznaczona do zadrukowania
byta skierowana do goéry, a gérna krawedz znajdowata sie przy lewej prowadnicy
materiatow.
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4. Otwdrz okno wiasciwosci drukarki (lub preferencji drukowania w systemach
Windows 2000 i XP). Instrukcje znajdujq sie w sekcji Wiasciwosci drukarki (sterownik).

5. Na karcie Papier/Jakos$¢ (Rodzaj papieru/Jakosé w przypadku niektérych sterownikéw
dla komputeréw Macintosh) wybierz opcje Koperta jako rodzaj materiatu.

Uwaga Nie wszystkie funkcje drukarki sg dostepne we wszystkich sterownikach lub systemach
operacyjnych. Informacje na temat dostepnosci funkcji dla danego sterownika mozna
znalez¢ w pomocy ekranowej dotyczacej wtasciwosci drukarki (sterownika).

6. Rozpocznij drukowanie na kopercie.

Informacje na temat drukowania z recznym podawaniem materiatéw zawiera sekcja
Podawanie reczne.
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Drukowanie na wielu kopertach

Nalezy uzywac tylko kopert zalecanych dla drukarek laserowych. Wiecej informacji mozna
znalezé w sekcji Zalecenia dotyczgce materiatéw stosowanych do drukowania.

Uwaga Do drukowania na pojedynczych kopertach nalezy uzy¢ otworu szybkiego podawania. Do
drukowania na wielu kopertach nalezy uzy¢ podajnika gtéwnego.

1. Otworz pokrywe podajnika.

2. Przed wiozeniem kopert rozsun prowadnice papieru, na odlegtos$¢ nieco wiekszg niz
szerokos$c¢ kopert.

3. WibzZ koperty do podajnika w taki sposéb, aby strona przeznaczona do zadrukowania
byta skierowana do goéry, a gérna krawedz znajdowata sie przy lewej prowadnicy
materiatéw. W stosie powinno znajdowac¢ sie maksymainie 15 kopert.

Uwaga Jezeli na krotszym brzegu kopert sg skrzydetka, nalezy podawac¢ koperty do drukarki tym
brzegiem.
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4. Dostosuj prowadnice materiatéw do dtugosci i szerokosci kopert.

5. Otworz okno wtasciwosci drukarki (lub preferencji drukowania w systemach
Windows 2000 i XP). Instrukcje znajdujg sie w sekcji Wiasciwosci drukarki (sterownik).

Uwaga Nie wszystkie funkcje drukarki sg dostepne we wszystkich sterownikach lub systemach
operacyjnych. Informacje na temat dostepnosci funkcji dla danego sterownika mozna
znalez¢ w pomocy ekranowej dotyczacej wtasciwosci drukarki (sterownika).

6. Na karcie Papier/Jakos$¢ (Rodzaj papieru/Jakos¢ w przypadku niektérych sterownikow
dla komputeréw Macintosh) wybierz opcje Koperta jako rodzaj materiatu.

7. Zamknij pokrywe podajnika.

8. Rozpocznij drukowanie na kopertach.
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Drukowanie na foliach i nalepkach

Nalezy uzywac tylko takich folii i nalepek, kiére sg zalecane do uzytku w drukarkach
laserowych, takich jak folie firmy HP i nalepki HP LaserJet. Wiecej informacji mozna znalez¢
w sekcji Zalecenia dotyczgce materiatéw stosowanych do drukowania.

OSTROZNIE Nalezy pamietac, aby wybra¢ odpowiedni rodzaj materiatow w ustawieniach drukarki w
sposob opisany ponizej. Drukarka dostosowuje temperature utrwalacza do ustawienia
rodzaju materiatéw. Przy drukowaniu na materiatach specjalnych, takich jak folie czy nalepki,
regulacja taka zapobiega zniszczeniu przechodzacych przez drukarke materiatow w
utrwalaczu.

OSTROZNIE Nalezy obejrze¢ materiaty, aby upewni¢ sie, ze nie sg pomarszczone lub pozawijane i czy
nie majg porwanych brzegéw lub brakujacych nalepek.

1. WI6z pojedynczy arkusz do otworu szybkiego podawania lub wtéz kilka arkuszy do
podajnika gtéwnego. Upewnij sie, Zze gorna krawedz materiatow skierowana jest
w strone drukarki, a strona na ktorej chcesz drukowac (szorstka) do gory.

2. Dostosuj prowadnice materiatow.

3. Otworz okno wtasciwosci drukarki (lub preferencji drukowania w systemach
Windows 2000 i XP). Instrukcje znajdujq sie w sekcji Wiasciwosci drukarki (sterownik).

4. Na karcie Papier/Jakos¢ (Rodzaj papieru/Jakos¢ w przypadku niektorych sterownikow
dla komputeréw Macintosh) wybierz odpowiedni rodzaj materiatu.

5. Wydrukuj dokument.
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Drukowanie na papierze firmowym lub formularzach z nadrukiem

Drukarki HP LaserJet 1022, 1022n i 1022nw umozliwiajg drukowanie na papierach
firmowych i formularzach z nadrukiem, ktére mogg wytrzymac temperature 200° C.

1. W16z papier gorng krawedzig do przodu, strong do zadrukowania skierowanag w gore.
Dostosuj prowadnice materiatéw do szerokosci papieru.

2. Otworz okno wiasciwosci drukarki (lub preferencji drukowania w systemach
Windows 2000 i XP). Instrukcje znajdujg sie w sekcji Wiasciwosci drukarki (sterownik).

3. Na karcie Papier/Jakos¢ (Rodzaj papieru/Jakos¢ w przypadku niektérych sterownikéw
dla komputerow Macintosh) wybierz odpowiedni rodzaj materiatu.

4. Wydrukuj dokument.

Informacje na temat drukowania z recznym podawaniem materiatéw zawiera sekcja
Podawanie reczne.

Uwaga W celu wydrukowania pierwszej strony dokumentu na papierze firmowym, a pozostatych
stron na papierze zwyklym, nalezy wtozy¢ papier zwykly do gtéwnego podajnika, a papier
firmowy do otworu do szybkiego podawania. Drukarka automatycznie zacznie drukowaé
najpierw na arkuszu z otworu do szybkiego podawania.
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Drukowanie na materiatach o nietypowym formacie i kartonach

Drukarki HP LaserJet 1022, 1022n i 1022nw umozliwiajg drukowanie na materiatach
o nietypowym formacie lub kartonie o formatach od 76 x 127 mm do 216 x 356 mm.

W przypadku wiekszej liczby arkuszy nalezy uzy¢ podajnika gtéwnego. Liste obstugiwanych
formatdéw materiatéw zawiera sekcja Podajnik gtowny.

OSTROZNIE Nalezy upewni¢ sie, ze arkusze nie sg sklejone przed wtozeniem ich do podajnika.

1. Witz materialy wezsza krawedzig do przodu, strong do zadrukowania skierowang
w gore. Dostosuj boczng i przednig prowadnice materiatéw do rozmiaru materiatow.

2. Otwoérz okno whasciwosci drukarki (lub preferencji drukowania w systemach
Windows 2000 i XP). Instrukcje znajdujq sie w sekcji Wiasciwosci drukarki (sterownik).

3. Na karcie Papier/Jakos¢ (Rodzaj papieru/Jakosé w przypadku niektérych sterownikéw
dla komputeréw Macintosh) wybierz opcje nietypowego formatu. Okresl wymiary
materiatu o nietypowym formacie.

Uwaga Nie wszystkie funkcje drukarki sg dostepne we wszystkich sterownikach lub systemach
operacyjnych. Informacje na temat dostepnosci funkcji dla danego sterownika mozna
znalez¢ w pomocy ekranowej dotyczacej wtasciwosci drukarki (sterownika).

4. Wydrukuj dokument.

Informacje na temat drukowania z recznym podawaniem materiatéw zawiera sekcja
Podawanie reczne.
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Drukowanie na obu stronach arkusza (reczne drukowanie
dwustronne)

Drukowanie na obu stronach arkusza (reczne drukowanie dwustronne) wymaga
dwukrotnego umieszczenia papieru w drukarce.

Uwaga Reczne drukowanie dwustronne moze powodowac zabrudzenie drukarki i obnizenie jakosci
druku. Instrukcje postepowania w przypadku zabrudzenia drukarki mozna znalez¢ w sekcji
Czyszczenie drukarki.

1. Otworz okno wiasciwosci drukarki (lub preferencji drukowania w systemach
Windows 2000 i XP). Instrukcje znajdujq sie w sekcji Wiasciwosci drukarki (sterownik).

2. Na karcie Wykonczenie zaznacz opcje Drukuj na obu stronach (Recznie)
(w niektorych sterownikach dla komputerow Macintosh nalezy zaznaczy¢ opcje Reczny
dupleks). Wybierz odpowiednie opcje taczenia, a nastepnie kliknij przycisk OK.

3. Wydrukuj dokument.

Uwaga Nie wszystkie funkcje drukarki sg dostepne we wszystkich sterownikach lub systemach
operacyjnych. Informacje na temat dostepnosci funkcji dla danego sterownika mozna
znalez¢ w pomocy ekranowej dotyczacej wtasciwosci drukarki (sterownika).
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4. Po wydrukowaniu pierwszej strony zbierz zadrukowane arkusze. Obrdo¢ strone
zadrukowang w dot i wyréwnaj caty stos.

5. Ponownie umie$¢ stos w podajniku. Pierwsza strona powinna by¢ skierowana w dot,
a arkusz powinien by¢ podawany dolng krawedzig do przodu. Zatéz ponownie pokrywe
podajnika materiatow.

6. Nacisnij przycisk StArT na panelu sterowania, aby wydrukowa¢ drugg strone.
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Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu papieru (drukowanie
N-up)

Uzytkownik moze wybrac liczbe stron, ktére bedg drukowane na jednym arkuszu papieru.
Po wybraniu opciji drukowania kilku stron na arkuszu, strony zostang zmniejszone
i rozmieszczone w kolejnosci, w jakiej zostatyby wydrukowane oddzielnie.
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1. Otwdrz okno wiasciwosci drukarki (lub preferenciji drukowania w systemach
Windows 2000 i XP) w aplikacji wykorzystywanej do drukowania. Instrukcje znajdujg sie
w sekcji Wiasciwosci drukarki (sterownik).

2. Na karcie Wykonczenie (Uktad w przypadku niektérych sterownikéw dla systemu Mac)
wybierz odpowiednig liczbe stron na arkuszu materiatu.

Uwaga Nie wszystkie funkcje drukarki sg dostepne we wszystkich sterownikach lub systemach
operacyjnych. Informacje na temat dostepnosci funkcji dla danego sterownika mozna
znalez¢ w pomocy ekranowej dotyczacej wtasciwosci drukarki (sterownika).

3. (Kroki opcjonalne) Aby uwzgledni¢ obramowania stron, zaznacz pole wyboru. Aby
okresli¢ kolejnos¢ stron drukowanych na arkuszu, wybierz kolejno$¢ z menu rozwijanego.

4. Wydrukuj dokument.
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Drukowanie broszur

Broszury mozna drukowac na papierze formatu A4 lub Letter.

Uwaga Komputery Macintosh nie obstugujg aktualnie tej funkgiji.

1. Wiéz papier do podajnika gtéwnego.

2. Otwoérz okno wiasciwosci drukarki (lub preferencji drukowania w systemach
Windows 2000 i XP). Instrukcje znajdujq sie w sekcji Wiasciwosci drukarki (sterownik).

3. Na karcie Wykonczenie zaznacz opcje Drukuj na obu stronach (Recznie). Wybierz
odpowiednie opcje taczenia, a nastepnie kliknij przycisk OK. Wydrukuj dokument.

Uwaga Nie wszystkie funkcje drukarki sg dostepne we wszystkich sterownikach lub systemach
operacyjnych. Informacje na temat dostepnosci funkcji dla danego sterownika mozna
znalez¢ w pomocy ekranowej dotyczacej wtasciwosci drukarki (sterownika).

4. Po wydrukowaniu pierwszej strony zbierz zadrukowane arkusze. Obro¢ strone
zadrukowang w dot i wyrdwnaj caty stos.
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5. Ponownie umie$¢ arkusze z zadrukowang strong w podajniku. Pierwsza strona powinna
by¢ skierowana w doét, a arkusz powinien by¢ podawany dolng krawedzig do przodu.

6. Nacisnij przycisk START i poczekaj na wykonanie wydruku na odwrotnej stronie arkuszy.

7. Zi6z i zszyj strony.
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Drukowanie znakéw wodnych

Uwaga Komputery Macintosh nie obstugujg aktualnie tej funkciji.

Opcja znaku wodnego pozwala na wydrukowanie tekstu "pod" istniejgcym dokumentem (w
tle). Mozna na przyktad umiesci¢ duzy szary napis Wydruk préobny lub Poufne biegnacy
ukosnie na pierwszej lub wszystkich stronach dokumentu.

1. Otwdrz okno wiasciwosci drukarki (lub preferenciji drukowania w systemach
Windows 2000 i XP) w aplikacji wykorzystywanej do drukowania. Instrukcje znajdujg sie
w sekcji Wiasciwosci drukarki (sterownik).

2. Na karcie Efekty wybierz znak wodny, ktérego chcesz uzy¢.

Uwaga Nie wszystkie funkcje drukarki sg dostepne we wszystkich sterownikach lub systemach
operacyjnych. Informacje na temat dostepnosci funkcji dla danego sterownika mozna
znalez¢ w pomocy ekranowej dotyczacej wtasciwosci drukarki (sterownika).

3. Wydrukuj dokument.

48 Rozdziat4 Zadania drukowania PLWW



PLWW

Konserwacja

Ten rozdziat zawiera informacje na nastepujace tematy:

Czyszczenie drukarki

Wymiana rolki pobierajacej

Czyszczenie rolki pobierajacej

Wymiana ptytki rozdzielacza w drukarce

Rozprowadzanie toneru

Wymiana kasety drukujacej
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Czyszczenie drukarki

Obudowe drukarki nalezy w razie potrzeby wyczysci¢ czystg szmatka, lekko zwilzong woda.

OSTROZNIE Do czyszczenia drukarki lub obszaru wokét niej nie nalezy uzywac srodkdw czyszczacych
na bazie amoniaku.

Podczas procesu drukowania w drukarce gromadzg sie czgsteczki materiatéw, toneru

i kurzu. Z biegiem czasu zanieczyszczenia te moga powodowac problemy z jakoscig druku,
na przyktad pojawianie sie na wydrukach drobinek lub smug toneru, a takze zaciecia sie
papieru. W celu unikniecia lub eliminacji probleméw tego rodzaju mozna oczy$ci¢ obszar
kasety drukujgcej oraz sciezke materiatow w drukarce.

Czyszczenie obszaru kasety drukujacej

Obszar kasety drukujgcej nie wymaga czestego czyszczenia. Jednak jego wyczyszczenie
moze poprawic jako$¢ druku.

1. Wylgcz drukarke i odtgcz przewdd zasilajacy od gniazdka zasilania. Poczekaj, az
drukarka ostygnie.

OSTROZNIE Aby unikng¢ uszkodzenia kasety, nie nalezy wystawiac jej na dziatanie Swiatta. W razie
potrzeby nalezy jg przykry¢. Ponadto nie wolno dotykac czarnej rolki transferu z gabki,
znajdujacej sie wewnatrz drukarki. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie drukarki.

2. Otwoérz drzwiczki kasety drukujgcej i wyjmij kasete drukujaca.
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3. Suchag, niestrzepiaca sie szmatkg wytrzyj osad na $ciezce materiatéw oraz w obszarze
kasety drukujace;.

Czyszczenie sciezki materiatéw w drukarce

Jesli na wydrukach pojawiajg sie plamki toneru lub kropki, mozna uzy¢ programu
narzedziowego do czyszczenia drukarek HP LaserJet, aby usuna¢ nadmiar fragmentéw
materiatéw i toneru, ktére mogly zgromadzi¢ sie w zespole utrwalacza i na rolkach.
Czyszczenie $ciezki materiatdw moze wydtuzy¢ okres eksploatacji drukarki.
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' AGBbCc
AGBbCc
AacBbCc
AcBbCc
AaBBCC.

Uwaga Aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty, nalezy uzy¢ arkusza folii przezroczystej. W przypadku
braku takiej folii mozna uzy¢ gtadkiego papieru do kopiarek (gramatura od 70 do 90 g/m?).

1. Upewnij sie, ze drukarka jest w stanie bezczynno$ci i Swieci sie kontrolka Gotowe.
2. WIi6z materiaty do podajnika.

3. Woydrukuj strone czyszczaca. Otworz okno wtasciwosci drukarki (lub preferenc;i
drukowania w systemach Windows 2000 i XP). Instrukcje znajdujg sie w sekgciji
Wiasciwosci drukarki (sterownik).

Uwaga Proces czyszczenia trwa ok. 3 minut. W jego trakcie drukowanie bedzie chwilowo
przerywane. Nie nalezy wytgczac drukarki do momentu zakonczenia procesu czyszczenia.
W celu doktadnego wyczyszczenia drukarki konieczne moze by¢ kilkakrotne powtérzenie
procesu.
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Wymiana rolki pobierajacej

Zuzycie rolki nastepuje w wyniku normalnego korzystania z urzadzenia i odpowiednich
materiatdw. Stosowanie materiatdéw niskiej jakosci moze prowadzi¢ do koniecznosci czestej
wymiany rolki pobierajace;.

Jezeli drukarka systematycznie nie pobiera materiatéw, moze by¢ konieczna wymiana rolki
pobierajacej lub jej oczyszczenie. Informacje na temat zamawiania nowej rolki pobierajgcej
mozna znalez¢ w sekcji Zamawianie materiatow eksploatacyjnych.

OSTROZNIE Zaniedbanie tych czynnosci moze spowodowac uszkodzenie drukarki.

1. Wylacz drukarke i odtgcz od niej przewdd zasilajgcy. Poczekaj, az drukarka ostygnie.

OSTROZNIE Kasety drukujacej nie nalezy wystawia¢ na bezposrednie dziatanie swiatta, poniewaz moze
ono spowodowac jej uszkodzenie. Kasete drukujacg nalezy przykryé arkuszem papieru.

2. Otwoérz drzwiczki kasety drukujacej i wyjmij kasete drukujaca.
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3. Znajdz rolke pobierajaca.

4. Zwolnij mate, biate zatrzaski po obu stronach rolki pobierajgcej i obrd¢ rolke pobierajacg
w kierunku przodu drukarki.

6. Umies¢ nowa rolke pobierajaca w gniezdzie. Okragte i prostokatne gniazdo z kazdej
strony uniemozliwiajg nieprawidtowy montaz rolki.

7. Obracaj gorng czes¢ nowej rolki pobierajacej od siebie, az obie strony znajdg sie we
wiasciwym miejscu.
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8. Wtoz z powrotem kasete drukujgcq do drukarki i zamknij drzwiczki kasety drukujace;j.
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Czyszczenie rolki pobierajacej

Jesli uzytkownik nie chce wymieniacé rolki pobierajacej, a tylko jg wyczyscié, nalezy wykonaé
nastepujace czynnosci:

1. Wyjmij rolke pobierajacg w sposob opisany w krokach 1-9 sekcji Wymiana rolki

pobierajgce;.
2. Zamocz niestrzepigca sie szmatke w alkoholu izopropylowym i wytrzyj rolke.
(i
] \

OSTRZEZENIE! Alkohol jest fatwopalny. Alkohol i szmatke nalezy trzymacé z dala od ognia. Przed
zamknigciem drukarki i podtgczeniem przewodu zasilajacego nalezy poczekac, az alkohol
catkowicie wyschnie.

3. Sucha, niestrzepigca sie szmatkg wytrzyj rolke pobierajacg w celu usuniecia
zanieczyszczen.

Al

4. Poczekaj, az rolka pobierajgca catkowicie wyschnie przed jej ponownym wtozeniem do
drukarki (zobacz sekcja Wymiana rolki pobierajgcej).
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Wymiana plytki rozdzielacza w drukarce

Zuzycie plytki rozdzielacza nastepuje w wyniku normalnego korzystania z urzadzenia i
odpowiednich materiatéw. Stosowanie materiatéw niskiej jakosci moze prowadzi¢ do
koniecznosci czestej wymiany ptytki rozdzielacza. Jesli drukarka systematycznie pobiera
kilka arkuszy jednoczesnie, moze by¢ konieczna wymiana ptytki rozdzielacza. Informacje na
temat zamawiania nowej ptytki rozdzielacza mozna znalez¢ w sekcji Zamawianie materiatow
eksploatacyjnych.

Uwaga Przed wymiang ptytki rozdzielacza nalezy wyczysci¢ rolke pobierajgca. Wiecej informac;i
znajduje sie w sekcji Czyszczenie rolki pobierajgce;.

1. Wylacz drukarke i odtgcz od niej przewdd zasilajgcy. Poczekaj, az drukarka ostygnie.
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3.  Wyjmij ptytke rozdzielacza.
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Rozprowadzanie toneru

OSTROZNIE

OSTROZNIE

OSTROZNIE

PLWW

Gdy w kasecie konczy sie toner, na drukowanej stronie pojawiajg sie wyblakte lub jasne
plamy. Aby tymczasowo poprawi¢ jakosé druku w celu dokonczenia biezacego zlecenia
przed wymiang kasety drukujacej, mozna podjaé¢ prébe rozprowadzenia toneru.

Kasety drukujacej nie nalezy wystawia¢ na bezposrednie dziatanie $wiatta, poniewaz moze
ono spowodowac jej uszkodzenie. Kasete drukujacg nalezy przykry¢ arkuszem papieru.

1. Otworz drzwiczki kasety drukujacej i wyjmij kasete drukujaca z drukarki.

Aby zapobiec uszkodzeniu kasety drukujgcej, nalezy trzymac jg za oba konce.

2. W celu rozprowadzenia toneru w kasecie delikatnie potrzgsnij nig do przodu i do tytu.

Jesli toner wysypie sie na ubranie, nalezy zetrze¢ go suchg sciereczka, a nastepnie
wyptukac¢ ubranie w zimnej wodzie. Uzycie gorgcej wody spowoduje utrwalenie toneru na
materiale.

3. Wioz kasete drukujaca z powrotem do drukarki i zamknij drzwiczki kasety drukujace;j.
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Jesli druk jest nadal jasny, nalezy zainstalowaé nowa kasete drukujgca. Instrukcje znajdujg
sie w sekcji Wymiana kasety drukujgcej.
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Wymiana kasety drukujacej

OSTROZNIE Kasety drukujacej nie nalezy wystawia¢ na bezposrednie dziatanie swiatta, poniewaz moze
ono spowodowac jej uszkodzenie. Kasete drukujacg nalezy przykryé arkuszem papieru.

1. Otwoérz drzwiczki kasety drukujacej i wyjmij zuzytg kasete drukujaca. Zapoznaj sie
z informacjami dotyczacymi utylizacji kaset, umieszczonymi wewnatrz opakowania
kasety.

OSTROZNIE Aby zapobiec uszkodzeniu kasety drukujacej, nalezy trzymac jg za oba konce.

2. Wyjmij nowa kasete drukujgca z opakowania i delikatnie potrzgs$nij nig do przodu i do
tytu, aby réwno rozprowadzi¢ toner wewnatrz kasety.

3. Pociagnij uchwyt, aby zdja¢ z kasety drukujacej catg tasme zabezpieczajaca. Wtéz go
do opakowania kasety drukujacej w celu zwrotu do utylizacji.

PLWW Wymiana kasety drukujacej 61



4. WI6z nowa kasete drukujaca do drukarki i upewnij sie, Zze jest prawidtowo zamontowana.
Zamknij drzwiczki kasety drukujace;.

OSTROZNIE Jesli toner wysypie sie na ubranie, nalezy zetrze¢ go suchg sciereczka, a nastepnie
wyptuka¢ ubranie w zimnej wodzie. UzZycie gorgcej wody spowoduje utrwalenie toneru na
materiale.
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Rozwigzywanie problemow

Ten rozdziat zawiera informacje na nastepujace tematy:

Znajdowanie rozwigzan

Uktady sygnatow swietlnych stanu

Problemy z obstuga papieru

Wydrukowana strona ma inny wyglad niz strona wyswietlona na ekranie

Problemy z oprogramowaniem drukarki

Poprawianie jakosci druku

Usuwanie zacie¢ materiatow

Rozwigzywanie probleméw z konfiguracijg sieci przewodowej

63



Znajdowanie rozwiagzan

W tej sekcji opisano sposoby rozwigzywania typowych probleméw z drukarka.

Krok 1: Czy drukarka jest prawidtowo skonfigurowana?
e Czy drukarka jest podtagczona do sprawnego gniazdka zasilajgcego?
e Czy wylgcznik drukarki jest ustawiony w potozeniu on (wtgczona)?

e Czy kaseta drukujgca jest zainstalowana prawidtowo? Wiecej informaciji znajduje sie w
sekcji Wymiana kasety drukujgcej.

e Czy papier jest prawidtowo wiozony do podajnika? Wiecej informacji znajduje sie w
sekcji Wktadanie materiatéw do podajnikow.

Tak Jesli odpowiedz na powyzsze pytania brzmi
"Tak", przejdz do sekcji Krok 2: Czy kontrolka
Gotowe $wieci sie?.

Nie Jesli nie mozna wigczy¢ drukarki, przejdz do
sekcji Kontakt z dziatem pomocy firmy HP.

Krok 2: Czy kontrolka Gotowe swieci sie?

Czy kontrolki na panelu sterowania wygladajg tak jak na ponizszym rysunku?

0
0
0

Uwaga Opis kontrolek i przyciskdw na panelu sterowania znajduje sie w sekcji Panel sterowania
drukarki.
Tak Przejdz do sekcji Krok 3: Czy mozna

64

wydrukowac strone demonstracyjng?.

Nie Jesli kontrolki na panelu sterowania wygladaja
inaczej niz na powyzszym rysunku, przejdz do
sekcji Uktady sygnatow Swietlnych stanu.

Jesli nie mozna rozwigzaé problemu, przejdz do
sekcji Kontakt z dziatem pomocy firmy HP.

Krok 3: Czy mozna wydrukowa¢ strone demonstracyjng?

Nacisnij przycisk Start, aby wydrukowac strone demonstracyjna.
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Tak

Jesli strona demonstracyjna zostanie
wydrukowana, przejdz do sekcji Krok 4: Czy
jakos¢ druku jest zadowalajgca?.

Nie

Jesli papier nie zostat wysuniety z drukarki,
przejdz do sekcji Problemy z obstugg papieru.

Jesli nie mozna rozwigzaé problemu, przejdz do
sekcji Kontakt z dziatem pomocy firmy HP.

Krok 4: Czy jakosé¢ druku jest zadowalajaca?

Tak Jesli jakos¢ druku jest zadowalajgca, przejdz do
sekcji Krok 5: Czy drukarka komunikuje sie z
komputerem?.

Nie Jesli jakos¢ druku jest niska, przejdz do sekcji

Poprawianie jakosci druku.

Sprawdz, czy ustawienia drukowania sg
odpowiednie dla uzywanych materiatow.
Informacje dotyczace konfigurowania ustawien
dla réznych rodzajéw materiatéw znajdujg sie
w sekcji Wybdr papieru i innych materiatow.

Jesli nie mozna rozwigzac¢ problemu, przejdz do
sekcji Kontakt z dziatem pomocy firmy HP.

Krok 5: Czy drukarka komunikuje sie z komputerem?

Sprébuj wydrukowac dokument z aplikacii.

Tak Jesli dokument zostanie wydrukowany, przejdz
do sekcji Krok 6: Czy wydrukowana strona
wyglada prawidtowo?.

Nie Jesli dokument nie zostanie wydrukowany,

przejdz do sekcji Problemy z oprogramowaniem
drukarki.

W przypadku korzystania z komputera
Macintosh przejdz do sekcji Problemy w
systemie Mac OS X.

Jesli nie mozna rozwigzaé problemu, przejdz do
sekcji Kontakt z dziatem pomocy firmy HP.

Krok 6: Czy wydrukowana strona wyglada prawidtowo?

Tak

Problem powinien by¢ rozwigzany. Jesli nie,
przejdz do sekgcji Kontakt z dziatem pomocy
firmy HP.

Znajdowanie rozwigzan
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Nie Wiecej informacji znajduje sie w sekcji
Wydrukowana strona ma inny wyglad niz strona
wyswietlona na ekranie.

Jesli nie mozna rozwigzac¢ problemu, przejdz do
sekcji Kontakt z dziatem pomocy firmy HP.

Kontakt z dziatem pomocy firmy HP

e W Stanach Zjednoczonych, w przypadku drukarek serii HP LaserJet 1020, przejdz do
witryny http://www.hp.com/support/Ij1022/.

Uwaga Drukarki serii HP LaserJet 1020 obejmujg modele drukarek HP LaserJet 1022, 1022n
i 1022nw.

e W pozostatych krajach/regionach przejdz do witryny http://www.hp.com.
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Uktady sygnatéw swietlnych stanu

Opis stanu kontrolek

o Symbol oznaczajacy wytaczong kontrolke
f— Symbol oznaczajacy wigczong kontrolke
\C\)/ Symbol oznaczajacy migajaca kontrolke
TN

Komunikat swietlny na panelu sterowania

drukowanie strony czyszczacej,
a drukarka powrdci do stanu
gotowosci. Moze to potrwac do
dwoch minut.

Drukowana jest strona
czyszczaca lub strona testu
drukarki.

Stan kontrolki Stan drukarki Dziatanie
O Gotowe Nie jest wymagane zadne
. iatanie.
Drukarka jest gotowa do dziatanie
O drukowania.
O Przetwarzanie danych Zaczekaj na wydrukowanie
. Drukarka przetwarza lub Zlecenia.
O: odbiera dane. Aby anulowac¢ biezace
O zlecenie, nacisnij przycisk
ANULUJ.
( Tryb czyszczenia Zaczekaj, az zakonczy sie

OOO
pp

Zaczekaj, az zakonczy sie
drukowanie strony testu
drukarki, a drukarka powrdéci do
stanu gotowosci.
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Komunikat swietlny na panelu sterowania (ciag dalszy)

Stan kontrolki

Stan drukarki

Dziatanie

Vi
/:\

0

Brak pamieci

Brak pamieci w drukarce.

Drukowana strona moze by¢
zbyt ztozona, aby zmiesci¢ sie
w pamieci drukarki. Sprobuj
zmniejszy¢ rozdzielczosc¢.
Wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekcji Opis ustawien
jakosci druku.

o O

Uwaga: otwarte drzwiczki, brak
materiatéw, brak kasety
drukujacej lub zaciecie sie
papieru

Drukarka znajduje sie w stanie
btedu, ktéry wymaga
interwencji operatora.

Sprawdz, czy:

e Drzwiczki kasety
drukujacej sg catkowicie
zamkniete.

e  Wiozono materiat.
Instrukcje znajdujq sie
w sekcji Wktadanie
materiatow do podajnikow.

o Kaseta drukujgca jest
prawidtowo zainstalowana
w drukarce. Instrukcje
znajdujg sie w sekgji
Wymiana kasety drukujgce;.

o Nie wystgpito zaciecie sie
materiatéw. Instrukcje
znajdujg sie w sekcji
Usuwanie zacie¢
materiatow.

Inicjowanie drukarki

Trwa inicjowanie drukarki.

Nie jest wymagane zadne
dziatanie.

o O O

Btad krytyczny

Wszystkie kontrolki Swieca.

Odtacz drukarke od zasilania
na 30 minut, a nastepnie
podtacz jg ponownie do
gniazda zasilania.

Jesli drukarka nadal
sygnalizuje btad, skontaktuj sie
z dziatem pomocy technicznej
firmy HP. Wiecej informacji
znajduje sie w sekcji Kontakt z
dziatem pomocy firmy HP.

(@)

Wszystkie kontrolki sg
wytgczone.

Sprawdz, czy drukarka jest
zasilana.

Odtacz oba konce przewodu
zasilajgcego, a nastepnie
podiacz przewdd zasilajacy
z powrotem do drukarki

i gniazdka.

Powrdét do sekcji Znajdowanie rozwigzan.
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Problemy z obstugq papieru

PLWW

Wybierz opcje najlepiej opisujacg problem:

e Zaciecie sie materiatow

e \Wydruk jest przekrzywiony

e Drukarka pobiera jednoczesnie kilka arkuszy materiatu z podajnika

e Drukarka nie pobiera materiatéw z podajnika materiatow

e Drukarka zawija materiaty

e Bardzo dtugi czas drukowania

Zaciecie sie materiatéw

e Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Usuwanie zacie¢ materiatow.

e Sprawdz, czy materiaty, na ktérych drukujesz, odpowiadajg specyfikacjom. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekcji Zalecenia dotyczace materiatow stosowanych do
drukowania.

e Nie drukuj na uzywanym papierze.

e Sprawdz, czy materiaty ktérych uzywasz nie sg pomarszczone, pozaginane lub
uszkodzone.

e Sprawdz, czy drukarka jest czysta. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
Czyszczenie drukarki.

Wydruk jest przekrzywiony

Niewielkie przekrzywienie jest normalnym objawem, chociaz moze by¢ dosy¢ wyraznie
widoczne przy drukowaniu na formularzach z nadrukiem.

e Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Przekrzywiony druk.

e Ustaw prowadnice materiatéw zgodnie z szerokoscig i dlugoscig uzywanych materiatéw
i ponéw probe drukowania. Wigcej informacji na ten temat mozna znalez¢ w sekcjach
Sciezki materiatéw i Wkiadanie materiatéw do podajnikow.

Drukarka pobiera jednoczesnie kilka arkuszy materiatu
z podajnika

e Mozliwe, Zze podajnik materiatéw jest przetadowany. Wiecej informacji mozna znalez¢é
w sekcji Wktadanie materiatéw do podajnikow.

e Sprawdz, czy materialy ktérych uzywasz nie sa pomarszczone, pozaginane lub
uszkodzone.

e Sprébuj uzy¢ papieru z nowej ryzy. Nie rozwachlowuj papieru przed wtozeniem go do
podajnika.

e Plytka rozdzielacza drukarki moze by¢ zuzyta. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgji
Wymiana ptytki rozdzielacza w drukarce.
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Uwaga

Drukarka nie pobiera materiatéw z podajnika materialéw
e Sprawdz, czy drukarka nie pracuje w trybie podawania recznego.
e Sprawdz, czy prowadnice materiatéw sg prawidtowo ustawione.

e Rolka pobierajagca moze by¢ zabrudzona lub uszkodzona. Instrukcje znajduja sie
w sekcji Czyszczenie rolki pobierajgcej lub Wymiana rolki pobierajgce;j.

Drukarka zawija materiatly

e Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Zawijanie lub pofalowanie.

e Wiecej informacji na ten temat mozna znalezé w sekcjach Sciezki materiatow i Wybor
papieru i innych materiatow.

Bardzo dtugi czas drukowania

Drukarki HP LaserJet 1022, 1022n i 1022nw drukujg na materiatach formatu A4 z
maksymalng szybkoscig 18 str./min, a na materiatach formatu letter z maksymalng
szybkoscig 19 str./min. Zlecenie drukowania moze by¢ bardzo ztozone. Sprébuj wykonaé
nastepujace czynnosci:

e Zmniejsz stopien ztozonosci dokumentu (np. zmniejsz liczbe obrazow).

e Otworz okno wiasciwosci drukarki w sterowniku drukarki. Instrukcje znajdujg sie w sekgc;ji
Wiasciwosci drukarki (sterownik). Jako rodzaj materiatow ustaw papier zwykty.

Po wybraniu tej opcji toner moze sie nieprawidtowo utrwala¢ na ciezkich materiatach.

e Im wezsze lub ciezsze materiaty, tym mniejsza jest szybko$¢ drukowania. Uzyj zwyktych
materiatow.

e Szybkos¢ drukowania jest zalezna od szybkosci procesora komputera, ilosci pamieci
i ilosci dostepnego miejsca na dysku twardym komputera. Sprébuj zwiekszy¢ te wielkosci.

Powrét do sekcji Znajdowanie rozwigzan.
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Wydrukowana strona ma inny wyglad niz strona wyswietlona na
ekranie

Wybierz opcje najlepiej opisujacg problem:

e Znieksztatcony, btedny lub niepetny tekst

e Brakuje grafiki lub tekstu, albo wystepujg puste strony

e Format strony jest inny niz format strony wydrukowanej na innej drukarce

e Jakos¢ grafiki

Uwaga Aby przejrze¢ zlecenie drukowania, uzyj opcji Podglad wydruku w aplikac;ji (jesli jest
dostepna).

Znieksztatcony, bledny lub niepeiny tekst

e By¢ moze podczas instalacji oprogramowania wybrano nieprawidtowy sterownik
drukarki. Sprawdz, czy w oknie wtasciwos$ci drukarki jest wybrany sterownik drukarki
HP LaserJet 1022.

e Jesli znieksztatcony tekst pojawia sie w przypadku konkretnego pliku, problem moze by¢
zwigzany z tym plikiem. Jesli znieksztatcony tekst pojawia sie w przypadku konkretnej
aplikacji, powodem problemu moze by¢ ta aplikacja. Sprawdz, czy wybrany jest
wiasciwy sterownik drukarki.

e Byé moze wystapit problem z aplikacjg. Sprobuj wykona¢ wydruk z wykorzystaniem
innej aplikaciji.

e Kabel USB moze by¢ poluzowany lub uszkodzony. Sprébuj wykonaé nastepujace
czynnosci:

OSTRZEZENIE! Przed podtaczeniem kabla USB do drukarki zawsze nalezy odigczy¢ drukarke od zasilania,
aby unikng¢ uszkodzenia drukarki.

e Odtacz oba konce kabla i ponownie je podtacz.
e Sprébuj wydrukowac zlecenie, ktéry wczesniej byto drukowane prawidtowo.

o Jezeli to mozliwe, podiacz kabel i drukarke do innego komputera i sprobuj wykonac
wydruk, ktéry ostatnim razem byt prawidtowy.

e Wylacz drukarke i komputer. Odtgcz kabel USB i sprawdz, czy jeden z jego koncéw
nie jest uszkodzony. Podtgcz ponownie kabel USB, do konca wciskajac wtyczki.
Upewnij sie, ze drukarka jest podtaczona bezposrednio do komputera. Odtacz
wszelkie przetaczniki, urzadzenia pamieci tasmowej, klucze sprzetowe oraz inne
urzadzenia podtgczone miedzy portem USB komputera a drukarka. Urzadzenia te
mogq czasem zaktdca¢ komunikacje komputera z drukarkg. Uruchom ponownie
drukarke i komputer.
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Brakuje grafiki lub tekstu, albo wystepuja puste strony
e Sprawdz, czy w pliku nie ma pustych stron.

e By¢ moze na kasecie drukujgcej nadal jest naklejona tasma uszczelniajgca. Wyjmij
kasete drukujaca i pociagnij za uchwyt tasmy na koncu kasety az do odklejenia catej
tasmy. Wt6z ponownie kasete drukujaca do drukarki. Instrukcje znajdujg sie w sekcji
Wymiana kasety drukujgcej. Aby sprawdzi¢ drukarke, wydrukuj strone demonstracyjna,
naciskajgc przycisk START.

e Ustawienia grafiki skonfigurowane w oknie wtasciwosci drukarki mogg by¢
nieprawidtowe dla wykonywanego typu drukowanego zlecenia. Sprobuj wybrac inne
ustawienia grafiki w oknie wtasciwosci drukarki. Wiecej informacji mozna znalez¢
w sekcji Wiasciwosci drukarki (sterownik).

o Wyczys¢ drukarke, zwlaszcza styki miedzy kasetg drukujaca a zasilaniem.

Format strony jest inny niz format strony wydrukowanej na
innej drukarce

Jezeli dokument zostat utworzony z wykorzystaniem starszego lub innego sterownika
drukarki (oprogramowania drukarki) lub tez przy innych ustawieniach drukarki, format strony
moze sie zmieni¢ podczas drukowania z wykorzystaniem nowego sterownika drukarki lub
przy nowych ustawieniach drukarki. W celu rozwigzania tego problemu sprébuj wykonaé
nastepujace czynnosci:

e Tworz dokumenty i drukuj je za pomocg tego samego sterownika drukarki
(oprogramowania drukarki) i ustawien wiasciwosci drukarki bez wzgledu na to, jakiej
drukarki HP LaserJet uzywasz do ich wydrukowania.

e Zmien rozdzielczos¢, format papieru, ustawienia czcionek i inne ustawienia. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekcji Wtasciwosci drukarki (sterownik).

e W przypadku drukarek HP LaserJet 1022n i 1022nw uzyj innego sterownika.

Jakosé¢ grafiki

Ustawienia grafiki mogg by¢ nieodpowiednie do danego zlecenie drukowania. We
wiasciwosciach drukarki sprawdz ustawienia grafiki, np. rozdzielczos$¢, i odpowiednio je
dostosuj. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Wiasciwosci drukarki (sterownik).

Uwaga Konwersja grafiki z jednego formatu na inny moze sie taczy¢ z pewnym spadkiem

rozdzielczosci.
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Powrdét do sekcji Znajdowanie rozwigzan.
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Problemy z oprogramowaniem drukarki

PLWW

Problemy w systemie Windows

Problem

Rozwigzanie

Sterownik drukarki HP LaserJet 1022 nie jest
widoczny w folderze Drukarki.

e  Uruchom ponownie komputer.

e Zainstaluj ponownie oprogramowanie
drukarki. Na pasku zadan systemu Windows
kliknij przycisk Start, wybierz polecenie
Programy, wybierz polecenie HP, wybierz
polecenie HP LaserJet 1020 series,

a nastepnie kliknij polecenie Odinstaluj
drukarke serii HP LaserJet 1020. Wytgcz
drukarke. Zainstaluj oprogramowanie
drukarki z dysku CD. Wiacz drukarke.

Uwaga

Nalezy zamkng¢ wszystkie dziatajgce aplikacje.
Aby zamkna¢ aplikacje, ktorej ikona znajduje sie
na pasku zadan, nalezy klikng¢ te ikone prawym
przyciskiem myszy i wybra¢ polecenie Zamknij
lub Wytacz.

e  Sprobuj podigczy¢ kabel USB do innego
portu USB komputera.

e Jesli chcesz drukowaé na drukarce
udostepnionej, na pasku zadan systemu
Windows kliknij przycisk Start i wybierz
kolejno polecenia Ustawienia i Drukarki.
Kliknij dwukrotnie ikone Dodaj drukarke.
Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi w Kreatorze dodawania
drukarki.

Problemy z oprogramowaniem drukarki
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Problemy w systemie Windows (ciag dalszy)

Problem Rozwigzanie

Podczas instalacji oprogramowania zostat e  Uruchom ponownie komputer.

wyswietlony komunikat o btedzie. . . . .
e Zainstaluj ponownie oprogramowanie

drukarki. Na pasku zadan systemu Windows
kliknij przycisk Start, wybierz polecenie
Programy, wybierz polecenie HP, wybierz
polecenie HP LaserJet 1020 series,

a nastepnie kliknij polecenie Odinstaluj
drukarke serii HP LaserJet 1020. Wytgcz
drukarke. Zainstaluj oprogramowanie
drukarki z dysku CD. Wiacz drukarke.

Uwaga

Nalezy zamkna¢ wszystkie dziatajgce aplikacje.
Aby zamkna¢ aplikacje, ktérej ikona znajduje sie
na pasku zadan, nalezy klikng¢ te ikone prawym
przyciskiem myszy i wybra¢ polecenie Zamknij
lub Wytacz.

e  Sprawdz ilo$¢ wolnego miejsca na dysku,
na ktérym chcesz zainstalowac
oprogramowanie drukarki. Jesli to
konieczne, zwolnij jak najwiekszg ilos¢
miejsca i ponownie zainstaluj
oprogramowanie drukarki.

e Jesli to konieczne, uruchom program
Defragmentator dyskéw i ponownie
zainstaluj oprogramowanie drukarki.

Drukarka jest w trybie gotowo$ci, ale nie drukuje. | ¢  Uruchom ponownie komputer.

e  Wydrukuj strone konfiguracji za
posrednictwem panelu sterowania drukarki i
sprawdz poprawnos¢ dziatania funkgji
drukarki.

e Sprawdz, czy wszystkie kable sg
prawidtowo podtaczone i czy spetniajg,
stosowne wymagania. Dotyczy to kabla
USB, sieciowego i zasilajgcego. Sprobuj
uzy¢ nowego kabla.

e  Zainstaluj ponownie oprogramowanie
drukarki. Na pasku zadan systemu Windows
kliknij przycisk Start, wybierz polecenie
Programy, wybierz polecenie HP, wybierz
polecenie HP LaserJet 1020 series,

a nastepnie kliknij polecenie Odinstaluj
drukarke serii HP LaserJet 1020. Wytgcz
drukarke. Zainstaluj oprogramowanie
drukarki z dysku CD. Wiacz drukarke.

Uwaga

Nalezy zamkna¢ wszystkie dziatajgce aplikacje.
Aby zamkna¢ aplikacje, ktorej ikona znajduje sie
na pasku zadan, nalezy klikng¢ te ikone prawym
przyciskiem myszy i wybra¢ polecenie Zamknij
lub Wytacz.
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Problemy w systemie Mac OS X

Objaw

Mozliwa przyczyna

Rozwiagzanie

Tylko drukarki
HP LaserJet 1022n i 1022nw

W systemie Mac OS X w wersji
10.2 drukarka nie uzywa
protokotu Rendezvous (MDNS)

Moze zajs¢ koniecznos$é
uaktualnienia wewnetrznej
karty HP Jetdirect do wersji
obstugujgcej protokot
Rendezvous.

Nie mozna drukowac z karty
USB innego producenta.

Ten btad wystepuje, gdy nie
jest zainstalowane
oprogramowanie dla drukarek
USB.

Instalacja karty USB innego
producenta moze wymagac
oprogramowania
pomocniczego USB Adapter
Card Support Software firmy
Apple. Najbardziej aktualna
wersja tego oprogramowania
jest dostepna w witrynie sieci
Web firmy Apple.

Powrét do sekcji Znajdowanie rozwigzan.

Problemy z oprogramowaniem drukarki
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Poprawianie jakosci druku
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Ta sekcja zawiera informacje na temat rozpoznawania i usuwania defektéw wydruku.

Jasny lub wyblakty druk

Aa Cc
Aa Cc
Aa Cc
Aa Cc
Aa Cc

W kasecie konczy sie toner. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekcji
Rozprowadzanie toneru.

Materialy moga nie spetnia¢ specyfikacji
materiatow firmy HP (na przyktad sg zbyt
wilgotne lub zbyt szorstkie). Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekcji Zalecenia
dotyczgce materiatéw stosowanych do
drukowania.

Jezeli cata strona jest jasna, ustawienie
gestosci druku jest zbyt jasne lub wiaczony
jest tryb EconoMode. Dostosuj gestos¢
druku i wytgcz tryb EconoMode we
witasciwosciach drukarki. Wiecej informac;ji
mozna znalez¢é w sekcji Oszczedzanie toneru.

Plamki toneru

' AGBbCc
AcBOCC
AcaBBCC.

Materialy moga nie spetnia¢ specyfikac;ji
materiatéw firmy HP (na przyktad sg zbyt
wilgotne lub zbyt szorstkie). Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekcji Zalecenia
dotyczgce materiatdw stosowanych do
drukowania.

By¢ moze nalezy wyczysci¢ drukarke.
Instrukcje znajdujg sie w sekcji Czyszczenie
drukarki lub Czyszczenie $ciezki materiatow
w drukarce.

Rozdziat6 Rozwigzywanie probleméw
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Ubytki

R e Pojedynczy arkusz materiatu moze by¢
al® | BbCC‘ wadliwy. Sprébuj ponownie wydrukowac
N Zlecenie.
AcaBbCC e
° ilgotno$¢ materiatéw jest nierbwnomierna
AO BbCC lub na powierzchni materiatéw znajdujg sie
~ wilgotne plamy. Sprobuj wydrukowac
/\‘C BL)C it dokument na nowym arkuszu. Wiecej
AQBbCc informacji mozna znalez¢ w sekgji Zalecenia
dotyczgce materiatéw stosowanych do
drukowania.

e Partia materiatéw jest wadliwa. Podczas
procesu produkcyjnego powstaty obszary,
ktore nie przyswajaja toneru. Sprébuj uzyé
materiatow innego rodzaju lub innej marki.

e Kaseta drukujgca moze by¢ uszkodzona.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
Wymiana kasety drukujgcej.

Uwaga Jezeli wykonanie tych krokéw nie spowoduje rozwigzania problemu, skontaktuj sie z
autoryzowanym dystrybutorem lub przedstawicielem serwisu firmy HP.

Pionowe linie

e Upewnij sie, ze pokrywa podajnika znajduje

/AC!Bb‘SC sie na swoim miejscu.

~ e Beben swiattoczuty wewnatrz kasety
/ A\O BbL,C drukujacej prawdopodobnie zostat
AaBbCa zarysowany. Zainstaluj nowg kasete

L drukujaca firmy HP. Instrukcje znajdujg sie
AaBbCa w sekcji Wymiana kasety drukujace;j.
AQBbCa
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Szare tto

e Upewnij sie, ze pokrywa podajnika znajduje
AOBbCC sie na swoim miejscu.

e Zmniejsz warto$¢ ustawienia gestosci druku
AO BbCC we wtasciwosciach drukarki. Spowoduje to
AaBbCc zmniejszenie stopnia szaroéci tta. Wiecej

informac;ji znajduje sie w sekcji Wiasciwosci

ACI BbCC drukarki (sterownik).
AaBbCc e Uzyj materiatdw o mniejszej gramaturze.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
Zalecenia dotyczace materiatéw
stosowanych do drukowania.

e  Sprawdz srodowisko pracy drukarki. Bardzo
suche otoczenie (niska wilgotno$¢) moze
zwiekszy¢ stopien szarosci tta.

e Zainstaluj nowg kasete drukujaca firmy HP.
Instrukcje znajdujg sie w sekcji Wymiana
kasety drukujgce;j.

Rozmazanie toneru

e Jezeli toner rozmazuje sie na gornej

AC] BbCC krawedzi strony, oznacza to, ze prowadnice
materiatéw sg zabrudzone. Oczys¢

AO BDCC prowadnice suchg, niestrzepiaca sie
szmatka. Wiecej informacji mozna znalez¢

AO Bbcc w sekcji Czyszczenie drukarki.

AO Bbcc e Sprawdz rodzaj i jako$¢é materiatow.

AO BbCC e Zainstaluj nowg kasete drukujaca firmy HP.

Instrukcje znajdujg sie w sekcji VWymiana
kasety drukujace;j.

e Temperatura utrwalacza moze by¢ zbyt
niska. Sprawdz, czy w sterowniku drukarki
zostat wybrany odpowiedni rodzaj
materiatow.
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Sypki toner

e  Wyczys¢ wnetrze drukarki. Instrukcje

AaB=zCc znajdujq sie w sekcji Czyszczenie drukarki.

2AOBbCc e  Sprawdz rodzaj i jakos¢ materiatow. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekcji Zalecenia

AOBbCC dotyczgce materiatéw stosowanych do

drukowania.
AaBbCc

| e Zainstaluj nowg kasete drukujacg firmy HP.
AaBbCc Instrukcje znajduja sie w sekcji Wymiana
kasety drukujgce;j.

e Sprawdz, czy w sterowniku drukarki zostat
wybrany odpowiedni rodzaj materiatow.

e Podiacz drukarke bezposrednio do gniazdka
elektrycznego zamiast do gniazdka w listwie
zasilajacej.

Powtarzajace sie pionowe defekty

— e Kaseta drukujgca moze by¢ uszkodzona.
Ad BbCC Jezeli powtarzajacy sie znak wystepuje w
tym samym miejscu na stronie, zainstalyj
AaBbCc _ nowa kasete drukujaca firmy HP. Instrukcje
o znajdujg sie w sekcji Wymiana kasety
AQBLCT drukujacej.
AO BbCC_ e Na wewnetrznych czesciach drukarki moze
AO BbCé znajdowac sie toner. Wigcej informac;ji
mozna znalezé w sekcji Czyszczenie

drukarki. Jezeli defekt pojawia sie réwniez
na drugiej stronie arkusza, problem
prawdopodobnie zniknie sam po
wydrukowaniu kilku nastepnych stron.

e Sprawdz, czy w sterowniku drukarki zostat
wybrany odpowiedni rodzaj materiatow.
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Znieksztatcone znaki

AoBlbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBloCc

Jezeli znaki majg nieprawidtowy ksztatt i sg
stabo widoczne, materiaty moga by¢ zbyt
Sliskie. Sprébuj uzy¢ innych materiatow.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
Zalecenia dotyczgce materiatow
stosowanych do drukowania.

Jezeli znaki sg znieksztatcone i tworzg
falisty efekt, moze by¢ konieczna naprawa
drukarki. Wydrukuj strone konfigurac;ji. Jesli
znaki majg nieprawidtowy ksztatt, skontaktuj
sie z autoryzowanym dystrybutorem lub
przedstawicielem serwisu firmy HP. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekcji Kontakt z
firmg HP.

Przekrzywiony druk

AQBbCc
AQBbCc
AQBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Sprawdz, czy materialy sg prawidtowo
wiozone oraz czy prowadnice materiatow
nie przylegajg zbyt mocno lub zbyt stabo do
stosu materiatéw. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekcji Wktadanie materiatow do
podajnikow.

Podajnik papieru moze by¢ przepetniony.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
Wktadanie materiatéw do podajnikow.

Sprawdz rodzaj i jakos¢ materiatow. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekcji Zalecenia
dotyczgce materiatéw stosowanych do
drukowania.

Rozdziat6 Rozwigzywanie probleméw
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Zawijanie lub pofalowanie

~

AgBpC¢
AQBOLC¢
AQBHbCC
AqBbCC
AqBpbC¢
~ N |

Sprawdz rodzaj i jako$¢ materiatow.
Wysoka temperatura i wilgotno$¢ mogag
spowodowacé zawijanie sie materiatow.
Wiecej informacji mozna znalez¢é w sekcji
Zalecenia dotyczgce materiatow
stosowanych do drukowania.

By¢ moze materiaty zbyt dtugo znajdowaty
sie w podajniku. Odwréé stos materiatow
w podajniku. Sprobuj réwniez obrdcic¢
materiaty w podajniku o 180°.

Temperatura utrwalacza moze by¢ zbyt
wysoka. Sprawdz, czy w sterowniku
drukarki zostat wybrany odpowiedni rodzaj
materiatéw. Jesli nie mozna rozwigzaé
problemu, wybierz taki rodzaj materiatu,
ktéry wymaga nizszej temperatury
utrwalacza, np. folie lub materiaty o niskiej
gramaturze.

Zmarszczki lub zagiecia

Sprawdz, czy materialy sg prawidtowo
wiozone do podajnika. Wiecej informaciji
mozna znalez¢ w sekcji VWktadanie
materiatow do podajnikéw.

Sprawdz rodzaj i jakos¢ materiatow. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekcji Zalecenia
dotyczgce materiatéw stosowanych do
drukowania.

Przewrd¢ dotem do gory stos materiatow
znajdujacy sie w podajniku. Sprébuj rowniez
obréci¢ materiaty w podajniku o 180°.

W przypadku kopert przyczyng moga byé
poduszki powietrzne wewnatrz koperty.
Wyjmij koperte, wygtadz jej powierzchnie
i sprébuj ponowié drukowanie.
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Obwoddka toneru wokot znakow

e Jezeli duza ilos¢ toneru jest rozproszona
wokot znakdw, toner moze nie byé
prawidtowo utrwalany na materiatach. Przy
drukowaniu laserowym niewielka ilo$¢
rozproszonego toneru jest zjawiskiem
normalnym. Sprébuj uzy¢ innego rodzaju
materiatow. Wigcej informacji mozna
znalez¢ w sekcji Zalecenia dotyczace
materiatow stosowanych do drukowania.

o  Przewrd¢ dotem do gory stos materiatéw
znajdujacy sie w podajniku.

e  Uzyj materiatéw przeznaczonych do
drukarek laserowych. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w sekcji Zalecenia
dotyczgce materiatéw stosowanych do
drukowania.

Kropelki wody przy dolnej krawedzi

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCcy

880 060 558 60

Uwaga

W zespole utrwalacza drukarki nastgpita
kondensacja wilgoci i skroplenie jej na materiale.
W goracych i bardzo wilgotnych srodowiskach
materiaty zatrzymujg wilgo¢. Krople wody nie
powodujg uszkodzenia drukarki.

e Uzyj innych materiatow.

e  Przechowuj materiaty w szczelnym
pojemniku, aby zminimalizowa¢ absorpcje
wilgoci.

Powrét do sekcji Znajdowanie rozwigzan.
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Usuwanie zacie¢ materiatow

OSTROZNIE

Uwaga

Uwaga

OSTROZNIE

PLWW

Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki podczas usuwania zacieé, w tym zacie¢ w pojemniku
wyjéciowym, nalezy zawsze otworzy¢ drzwiczki kasety drukujacej i wyja¢ kasete drukujaca.
Do czasu usuniecia zaciecia drzwiczki powinny by¢ otwarte, a kaseta powinna znajdowaé
sie poza drukarka. Otwarcie drzwiczek kasety drukujacej i wyjecie kasety drukujacej
powoduje zmniejszenie naprezenia rolek drukarki, co zapobiega uszkodzeniu drukarki

i utatwia wyjmowanie zacietych arkuszy.

Czasami zdarza sie, ze podczas drukowania materiaty zacinajg sie w drukarce. Zaciecie sie
materiatéw jest sygnalizowane przez komunikat o btedzie w oprogramowaniu oraz kontrolki
na panelu sterowania drukarki. Wiecej informaciji mozna znalez¢ w sekcji Uklady sygnatow
Swietlnych stanu.

Niektore z przyczyn zaciecia sie materiatu to:

e Materiat jest nieprawidtowo wtozony do podajnikéw lub sg one przepetnione. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekcji Wktadanie materiatow do podajnikow.

Przy dodawaniu nowych materiatéw do podajnika nalezy najpierw wyjgé¢ caty stos
i wyréwnac go wraz z dodanymi materiatami. Zapobiega to podawaniu do drukarki wielu
arkuszy materiatow jednoczesnie i ogranicza ilos¢ zacie¢ materiatow.

e Materiaty nie spetniajg specyfikacji firmy HP. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekc;ji
Zalecenia dotyczgce materiatow stosowanych do drukowania.

Typowe lokalizacje zacie¢ materialow

e Obszar kasety drukujacej: Instrukcje znajdujg sie w sekcji Usuwanie zacietej strony.

e Obszary podajnikow: Jesli strona nadal wystaje z podajnika, sprébuj wyjac ja delikatnie
z podajnika, tak aby jej nie rozerwac. W przypadku napotkania oporu zapoznaj sie
z instrukcjami w sekcji Usuwanie zacietej strony.

o Sciezka wyjscia: Jesli strona wystaje z pojemnika wyjéciowego, zapoznaj sie
z instrukcjami w sekcji Usuwanie zacietej strony.

Po zacieciu sie materiatdw w drukarce mogt wysypac sie toner. Zostanie on usuniety po
wydrukowaniu kilku stron.

Usuwanie zacietej strony

Zaciecia materiatdw moga powodowac rozsypywanie sie toneru na stronie. W przypadku
zabrudzenia tonerem ragk lub ubrania, nalezy wyptuka¢ je w zimnej wodzie. Gorgca woda
utrwala toner na tkaninie.
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OSTROZNIE Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki podczas usuwania zacieé, w tym zacie¢ w pojemniku
wyjsciowym, nalezy zawsze otworzy¢ drzwiczki kasety drukujacej i wyjaé kasete drukujaca.

1. Otworz drzwiczki kasety drukujacej i wyjmij kasete drukujaca.

OSTROZNIE Kasety drukujacej nie nalezy wystawiac¢ na bezposrednie dziatanie swiatta, poniewaz moze
ono spowodowac jej uszkodzenie. Kasete drukujacg nalezy przykry¢ arkuszem papieru.

2. Obiema dtonmi uchwy¢ najbardziej widoczny fragment materiatu (moze to by¢ w potowie
strony) i delikatnie wyciggnij go z drukarki.
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3. Po wyijeciu zacietych materiatéw wt6z ponownie kasete drukujaca do drukarki i zamknij
drzwiczki kasety drukujace;.

Po usunieciu zaciecia materiatbw moze by¢ konieczne wytgczenie i ponowne wigczenie
drukarki.

Uwaga Przy dodawaniu nowych materiatéw do podajnika nalezy najpierw wyjg¢ caty stos
i wyréwnac go wraz z dodanymi materiatami.

Powrét do sekcji Znajdowanie rozwigzan.
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Rozwiazywanie problemoéw z konfiguracjq sieci przewodowej

86

Jesli komputer nie moze wykry¢ drukarki HP LaserJet 1022n lub HP LaserJet 1022nw,
nalezy wykona¢ nastepujace kroki:

1.

Sprawdz poprawnosé podtagczenia kabli. Sprawdz wszystkie z ponizszych potaczen:

e Kable zasilajgce

e Kable miedzy drukarkg a koncentratorem lub przetgcznikiem

e Kable miedzy koncentratorem lub przetgcznikiem a komputerem

e Kable prowadzace do i od modemu lub potaczenia internetowego, jesli sg uzywane

Aby upewni¢ sie, ze potaczenia sieciowe komputera dziatajg prawidtowo (tylko system
Windows), nalezy wykona¢ nastepujace kroki:

e Na pulpicie systemu Windows kliknij dwukrotnie ikone Moje miejsca sieciowe lub
Otoczenie sieciowe.

e Kiiknij tacze Cata sie¢.

e Kiiknij tacze Cata zawartos¢.

e Kiiknij dwukrotnie jedng z ikon sieci i sprawdz, czy zostang wyswietlone urzadzenia.
Aby upewnic¢ sie, ze potaczenie sieciowe jest aktywne, nalezy wykonac¢ nastepujace kroki:
e Sprawdz stan kontrolki sieci na ztaczu sieciowym (RJ-45) z tytu drukarki.

e Jesdli jedna z kontrolek swieci sie swiattem ciggtym, drukarka jest podtagczona do sieci.

e Jesli zielona kontrolka jest wytaczona, sprawdz potaczenia kabli prowadzacych od
drukarki do bramy, przetgcznika lub koncentratora, aby upewnic sie, ze potaczenia
nie sg przerwane.

e Jesli potgczenia sg poprawne, wytacz zasilanie drukarki przynajmniej na 10 sekund,
a nastepnie wtacz drukarke ponownie.

Aby wydrukowac strone konfiguracji, nacisnij przycisk StART na panelu sterowania
i przytrzymaj go przez 5 sekund lub otworz okno sterownika drukarki. Wiecej informac;ji
znajduje sie w sekcji Wiasciwosci drukarki (sterownik).

e Na stronie konfiguracji sprawdz, czy drukarce przypisano niezerowy adres IP.

e Jesdli na stronie konfiguracji nie znajduje sie prawidtowy, niezerowy adres IP,
przywroc¢ ustawienia fabryczne wewnetrznego serwera druku HP Jetdirect. Aby
wykonaé¢ zimne zerowanie wewnetrznego serwera druku HP Jetdirect, wytacz
drukarke. Trzymajac wcisniete przyciski StArRT i AnuLuJ, wigcz drukarke. Przytrzymaj
wcisniete przyciski StArRT i AnuLUY, az drukarka przejdzie do stanu gotowosci (od
5 do 30 sekund).

e Po uptywie dwdch minut od przejscia do stanu gotowosci wydrukuj kolejng strone
konfiguracji i sprawdz, czy drukarce przypisano prawidtowy, niezerowy adres IP.

e Jesli adres IP nadal sktada sie z samych zer, przejdz do sekcji Kontakt z dziatem
pomocy firmy HP.
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Specyfikacje drukarek

Niniejszy zatacznik zawiera informacje na nastepujace tematy:

Specyfikacje otoczenia

Parametry akustyczne

Specyfikacje elektryczne

Wydajnos$¢ i pojemnosé drukarki

Specyfikacje pamieci

°
°
°
® Specyfikacje fizyczne
°
°
°

Porty

87



Specyfikacje otoczenia

Srodowisko eksploatacji Drukarke nalezy instalowa¢ w pomieszczeniach
o dobrej wentylacji i wolnych od kurzu.

Drukarka podtaczona do gniazdka sieciowego:
e Temperatura: od 10° C do 32,5° C

e  Wilgotnosc¢: od 20% do 80% (bez
kondensaciji)

Srodowisko przechowywania Drukarka odtgczona od gniazdka sieciowego:
e Temperatura: od 0° C do 40° C

e Wilgotno$c¢: od 10% do 80% (bez
kondensac;ji)

Uwaga Wartosci sg aktualne na dzieh 1 kwietnia 2004. Wartosci moga ulec zmianie bez
powiadomienia. Aktualne informacje znajdujg sie w witrynie http://www.hp.com/support/[j1022/.
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Parametry akustyczne

Parametry akustyczne' 2

Poziom natezenia dzwigku Wedtug normy ISO 9296
Drukowanie? Lwaq = <6,2 bela (A) i 62dB (A)
Stan gotowosci (oszczgdzanie energii) Niestyszalne

Poziom cisnienia akustycznego w pozycji Wedtug normy ISO 9296
obserwatora

Drukowanie® Lwag = <4,9 bela (A) i 49dB (A)
Stan gotowosci (oszczedzanie energii): w Niestyszalne

zasadzie niestyszalne

" Wartosci moga ulec zmianie bez powiadomienia. Aktualne informacije znajdujg sie

w witrynie http://www.hp.com/support/lj1022/.

2 Testowana konfiguracja: Drukarka HP LaserJet 1022, podajnik standardowy, papier A4,
ciggty wydruk jednostronny.

3 Drukarka HP LaserJet 1022 drukuje na papierze A4 z szybkoscig 18 str./min, a na
papierze Letter z szybkoscig 19 str./min.
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Specyfikacje elektryczne

OSTRZEZENIE! Wymagania dotyczace zasilania zalezg od kraju/regionu sprzedazy drukarki. Nie nalezy
zmienia¢ napiecia operacyjnego. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie drukarki
i uniewaznienie gwarancji na produkt.

Modele zasilane napieciem Modele zasilane napieciem
110V 230V

Wymagania dotyczace zasilania | 110-127 V (+/- 10%) 220-240 V (+/- 10%)
50/60 Hz (+/- 2 Hz) 50/60 Hz (+/- 2 Hz)

Prad znamionowy 4 ampery 2,5 ampera

Zuzycie energii (Srednio w watach)' 2

Model produktu Drukowanie* Gotowos$¢? Wytaczona
HP LaserJet 1022 300 W 2w ow
HP LaserJet 1022n 300 W 2W ow
HP LaserJet 1022nw 300 W 2W ow

" Warto$ci moga ulec zmianie bez powiadomienia. Aktualne informacje znajduja sie

w witrynie http://www.hp.com/support/lj1022/.

2 Podane zuzycie energii odpowiada najwiekszej warto$ci zmierzonej w przypadku wydruku
monochromatycznego dla wszystkich standardowych napie¢ zasilania.

3 DomysIne czasy przejscia z trybu gotowosci do trybu oszczedzania energii oraz od wyjscia
z trybu oszczedzania do momentu rozpoczecia drukowania sg pomijalnie mate (ponizej

10 sekund) ze wzgledu na szybko dziatajacy utrwalacz.

4 Drukarka HP LaserJet 1022 drukuje na materiatach formatu A4 z szybkoscig 18 str./min,
a na materiatach formatu Letter z szybkoscig 19 str./min.

5 Rozpraszanie ciepta w trybie gotowosci wynosi 20 BTU/h.
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Specyfikacje fizyczne

Wymiary

Szerokos$¢: 370 mm
Glebokosé: 245 mm
Wysokos$¢: 241 mm

Ciezar (z kaseta o wydajnosci 2000 stron)

6,3 kg

Uwaga

PLWW

Wartos$ci sg aktualne na dzien 1 kwietnia 2004. Wartosci moga ulec zmianie bez
powiadomienia. Aktualne informacje znajdujg sie w witrynie http://www.hp.com/support/[j1022/.

Specyfikacje fizyczne
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Wydajnos¢ i pojemnos¢ drukarki

92

Szybkos¢ druku

18 str./min dla formatu A4 i 19 str./min dla
formatu letter

Czas wydruku pierwszej strony — tylko
8 sekund

Pojemnos¢ podajnika gtéwnego

250 arkuszy papieru o typowej gramaturze
75 g/m?

Pojemnos$c¢ otworu szybkiego podawania

10 arkuszy materiatu o gramaturze do 163 g/m?

Pojemnos¢ goérnego pojemnika wyjsciowego

100 arkuszy papieru o typowej gramaturze

(arkusze ukfadane wydrukiem do dotu) 75 g/m?
Minimalny format papieru 76 x 127 mm
Maksymalny format papieru 216 x 356 mm

Gramatura materiatéw

Pojemnik wyjsciowy: 60 do 105 g/m?

Pamieé¢ podstawowa

8 MB pamieci RAM

Rozdzielczos$é drukowania

ProRes 1200: To ustawienie umozliwia
wierne odwzorowanie szczegotow przy
rozdzielczosci 1200 x 1200 dpi.

FastRes 1200: To ustawienie umozliwia
uzyskanie efektywnej jakosci wydruku w
rozdzielczosci 1200 dpi.

600 dpi: To ustawienie zapewnia optymalne
odwzorowanie tekstu w rozdzielczosci

600 x 600 dpi przy zastosowaniu technologii
REt (Resolution Enhancement technology).

Obcigzenie

8000 arkuszy zadrukowanych z jednej
strony na miesigc (maksymalnie)

1000 arkuszy zadrukowanych z jednej
strony na miesiac ($rednio)
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Specyfikacje pamieci
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Pamieé¢ podstawowa

8 MB RAM

Specyfikacje pamieci
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Porty

USB Zgodny ze specyfikacjami standardu USB 2.0
High Speed
Sie¢ RJ-45, Ethernet 10/100

(Tylko drukarki HP LaserJet 1022n i
HP LaserJet 1022nw)

Sie¢ bezprzewodowa 802.11b/g
(Tylko drukarka HP LaserJet 1022nw)
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Informacje dotyczace
zgodnosci z normami

Zgodnos¢ z przepisami FCC (Federalna Komisji Lacznosci)

Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla
urzadzen cyfrowych klasy B przedstawionymi w czesci 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te
majg na celu zapewnienie odpowiedniego zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktéceniami
w instalacjach mieszkalnych. Urzadzenie to wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac
energie o czestotliwosci radiowej. Jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane
zgodnie z instrukcjg, moze spowodowac szkodliwe zaktdcenia w tgcznosci radiowej. Nie ma
jednak gwarancji, ze wspomniane zaktdcenia nie wystgpig w danej instalacji. Jezeli sprzet
ten powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze audycji radiowych lub telewizyjnych, co
mozna stwierdzi¢ przez wytgczenie i wigczenie sprzetu, nalezy sprobowac usunggé te
zakiécenia w jeden z nastepujagcych sposobow:

e Zmieniajac kierunek lub potozenie anteny odbiorczej.
e Zwiekszajac odlegtos¢ pomiedzy sprzetem a odbiornikiem.

e Podtaczajac sprzet do gniazdka w innym obwodzie niz obwdéd, do ktérego podtagczony
jest odbiornik.

e Zwracajac sie o pomoc do sprzedawcy lub doswiadczonego technika radiowo-
telewizyjnego.

Uwaga Wprowadzenie jakichkolwiek zmian lub modyfikacji drukarki bez wyraznej zgody firmy
Hewlett-Packard moze spowodowac utrate prawa uzytkownika do korzystania z niniejszego
urzadzenia.

Wymagane jest uzycie ekranowanego kabla potgczeniowego w celu spetnienia wymagan
zwigzanych z ograniczeniami dotyczacymi urzgdzen klasy B, podanych w czesci
15 przepiséw FCC.
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci
zgodnie z norma ISO/IEC Guide 22 i EN 45014

Nazwa producenta: Hewlett-Packard Company
Adres producenta: 11311 Chinden Boulevard,
Boise, Idaho 83714-1021, USA

oswiadcza, ze produkt

Nazwa produktu?): HP LaserJet 1022, HP LaserJet 1022n i HP LaserJet 1022nw
Urzedowy numer modelu 3: BOISB-0405-00 / BOISB-0405-01
Elementy opcjonalne produktu: WSZYSTKIE

jest zgodny z nastepujacymi specyfikacjami:

Bezpieczenstwo: IEC 60950:2001-1 / EN 60950:2001-1
IEC 60825-1:1993 +A1:1997 +A2:2001 / EN 60825-1:1994 +A11:1996 +A2:2001 (urzadzenia laserowe/LED klasy 1)
GB4943-2001

Zgodnos¢ CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 Klasa B"
elektromagnetyczna: EN 61000-2-3:2000
EN 61000-3-3:1995 / A1
EN 55024:1998
FCC Title 47 CFR, Part 15 Class B? / ICES-003, Issue 4
GB9254-1998, GB17625.1-1998

Informacje dodatkowe:

Niniejszy produkt spetnia wymogi dyrektywy EMC 89/336/EEC i dyrektywy Low Voltage Directive 73/23/EEC i zostat odpowiednio
oznakowany symbolem CE.

1) Produkt zostat sprawdzony w typowej konfiguracji z komputerami osobistymi firmy Hewlett-Packard. Przeprowadzono testy zgodnosci ze
standardowymi urzgdzeniami, z wyjatkiem klauzuli 9.5, ktéra jeszcze nie obowiazuje.

2) Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi czesci 15 przepiséw FCC. Uzywanie urzadzenia jest uwarunkowane dwiema zasadami:
(1) urzadzenie nie moze powodowac¢ szkodliwych zaktdcen oraz (2) urzadzenie musi akceptowaé wszystkie odbierane zaktdcenia tgcznie
z tymi, ktére mogq wywotywac niewtasciwe dziatanie.

3) Ze wzgleddéw prawnych produktowi przydzielono urzedowy numer produktu. Tego numeru nie nalezy myli¢ z nazwa produktu ani
z numerami produktu.

4) Informacje o zgodnosci z normami dotyczace certyfikatdw modutu tgcznosci radiowej dla drukarki HP LaserJet 1022nw (Urzedowy numer
modelu: BOISB-0405-01) znajdujg sie w instrukcji obstugi dotyczacej komunikacji bezprzewodowej dostarczonej z produktem.

Boise, Idaho 83714, USA
01 marca 2005

Aby uzyskac informacje TYLKO na temat zgodnosci z normami, nalezy skontaktowac sie z:

Australia: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Australia Ltd.,, 31-41 Joseph Street,, Blackburn, Victoria 3130,
Australia.
Europa: Lokalne biuro handlowe i pomocy technicznej firmy Hewlett-Packard lub Hewlett-Packard GmbH, Department HQ-

TRE / Standards Europe,, Herrenberger Strale 140,, D-71034 Boblingen,, Niemcy, (FAKS: +49-7031-14-3143)

USA: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company,, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, Idaho 83707-0015,
USA (Telefon: 208-396-6000)
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Oswiadczenia o zgodnosci z normami

OSTRZEZENIE!

PLWW

Oswiadczenie o bezpieczenstwie lasera

Osrodek badania urzadzen i szkodliwosci promieniowania (Center for Devices and
Radiological Health) przy amerykanskim osrodku administracji zywnosci i lekéw (U.S. Food
and Drug Administration) od 1 sierpnia 1976 r. wprowadzit przepisy dotyczace urzgdzen
laserowych. Zgodno$¢ z tymi przepisami jest wymagana w przypadku urzadzen
sprzedawanych na terenie Stanéw Zjednoczonych. Niniejsza drukarka posiada certyfikat
urzadzenia laserowego "klasy 1", zgodnie z normg Radiation Performance Standard
amerykanskiego departamentu Department of Health and Human Services (DHHS) zawartg
w ustawie Radiation Control for Health and Safety Act of 1968.

Poniewaz promieniowane emitowane wewnatrz drukarki jest catkowicie zamkniete przez
obudowy ochronne i pokrywy zewnetrzne, promien laserowy nie moze wydostac sie na
zewnatrz podczas zadnego etapu normalnego korzystania z drukarki.

Korzystanie z elementéw sterujacych, regulacja lub wykonywanie czynnosci innych niz
opisane w niniejszej instrukcji obstugi moze spowodowac narazenie uzytkownika na
dziatanie szkodliwego promieniowania.

Kanadyjska deklaracja zgodnosci (DOC)

Urzadzenie jest zgodne z wymaganiami klasy B kanadyjskich przepiséw dotyczacych
zgodnosci elektromagnetycznej.

« Conforme a la classe B des normes canadiennes de compatibilité électromagnétiques
(CEM). »

Koreanskie oswiadczenie dotyczace zakiécen
elektromagnetycznych

ALEXL Q= (BE 7171)

0| 7|17|= HIYFE2 = MAulFoll HAE= B2
21712M, F=H XFHM= 2 Z= XIH0IA

AREE = UsUCL

Oswiadczenia o zgodnosci z normami 97



Oswiadczenie dotyczace promieniowania laserowego dla
Finlandii

LASERTURVALLISUUS

LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASER APPARAT

HP LaserJet 1022, HP LaserJet 1022n, HP LaserJet 1022nw -laserkirjoitin on kayttajan
kannalta turvallinen luokan 1 laserlaite. Normaalissa kaytossa kirjoittimen suojakotelointi
estaa lasersateen paasyn laitteen ulkopuolelle.

Laitteen turvallisuusluokka on maaritetty standardin EN 60825-1 (1994) mukaisesti.
VAROITUS!

Laitteen kayttdaminen muulla kuin kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattémalle lasersateilylle.

VARNING!

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren
utsattas for osynlig laserstralning, som éverskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP LaserJet 1022, HP LaserJet 1022n, HP LaserJet 1022nw -kirjoittimen sisalla ei ole
kayttajan huollettavissa olevia kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen
huoltamiseen koulutettu henkilo. Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota variainekasetin
vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita kayttajan kasikirjassa lueteltuja, kayttajan
tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman erikoistyokaluja.
VARO!

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattomalle lasersateilylle laitteen
ollessa toiminnassa. Al4 katso sateeseen.

VARNING!

Om laserprinterns skyddsholje dppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren for
osynlig laserstralning. Betrakta ej stralen.

Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista:

Aallonpituus 785-800 nm

Teho 5§ mW

Luokan 3B laser
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Program zgodnosci produktu z zasadami ochrony srodowiska

Ochrona srodowiska

Firma Hewlett-Packard dostarcza produkty wysokiej jakosci, spetniajgce normy ochrony
Srodowiska. Niniejszy produkt zostat skonstruowany w sposéb minimalizujgcy negatywny
wplyw na srodowisko naturalne.

Wytwarzanie ozonu

Niniejszy produkt nie wytwarza znaczacych ilo$ci ozonu (Os).

Zuzycie energii

Zuzycie energii obniza sie w znaczny sposob, gdy uzywany jest tryb oszczedzania energii/
uspienia, ktéry umozliwia ochrone zasobéw naturalnych i pozwala na oszczednosci
finansowe bez wptywu na wydajnos¢ produktu. Niniejszy produkt zalicza sie do urzadzenh
zgodnych z normg Energy Star® (wersja 3.0), ktéra jest dobrowolnym programem,
ustanowionym w celu zachecania do projektowania energooszczednych urzadzen biurowych.

Energy Star jest zastrzezonym w USA znakiem ustugowym amerykanskiej Agenciji Ochrony
Srodowiska (EPA). Jako uczestnik programu Energy Star firma Hewlett-Packard ustalita, ze
niniejszy produkt spetnia wymagania normy Energy Star dotyczace oszczedzania energii.
Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w witrynie http://www.energystar.gov/.

Zuzycie toneru

W trybie EconoMode znacznie spada zuzycie toneru, co moze przedtuzy¢ czas eksploatac;ji
kasety drukujacej.

Zuzycie papieru

Ten produkt wyposazony jest w funkcje recznego drukowania dwustronnego (patrz sekcja
Drukowanie na obu stronach arkusza (reczne drukowanie dwustronne)) i drukowania wielu
stron na jednym arkuszu (N-up), ktére umozliwiajg oszczednos¢ papieru i tym samym
ochrone zasobdéw $rodowiska naturalnego.
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Elementy plastikowe

Elementy plastikowe o ciezarze przekraczajagcym 25 gramoéw sg oznaczone zgodnie ze
standardami miedzynarodowymi, ktére zwiekszajg mozliwos¢ identyfikacji elementéw
plastikowych do ponownego przetworzenia po zakonczeniu okresu eksploatacji produktu.

Materialy eksploatacyjne do drukarek HP LaserJet

W wielu krajach/regionach materiaty eksploatacyjne dla tego produktu (np. kasety drukujace,
bebny) mozna zwrdéci¢ do firmy HP w ramach programu zwrotu i utylizacji materiatéw
eksploatacyjnych firmy HP. Jest to prosty i bezptatny program obstugi zwrotéw dostepny

w ponad 30 krajach/regionach. Informacje oraz instrukcje dotyczace programu w wielu
jezykach znajdujg sie w opakowaniach nowych kaset drukujacych i materiatéw
eksploatacyjnych dla drukarek HP LaserJet.

Informacje o programie zwrotu i utylizacji materiatéw
eksploatacyjnych firmy HP

Od 1992 roku firma HP oferuje bezptatny program zwrotu i utylizacji materiatow
eksploatacyjnych dla drukarek HP LaserJet na obszarze pokrywajacym 86% swiatowego
rynku sprzedazy materiatdw eksploatacyjnych do drukarek HP LaserJet. Z instrukcjami
obstugi umieszczonymi w wiekszosci opakowan kaset drukujacych do drukarek HP LaserJet
dostarczane sg etykiety z adresem oraz informacjg o pobranej optacie pocztowej. Etykiety

i opakowania do zwrotdéw zbiorczych mozna takze zaméwié w witrynie sieci Web:
http://www.hp.com/recycle.

W ramach programu utylizacji materiatéw eksploatacyjnych HP Planet Partners w roku 2002
na catym Swiecie zutylizowano ponad 10 milionéw kaset drukujacych do drukarek

HP LaserJet. Ta liczba oznacza 12000 ton materiatow z kaset drukujacych, ktére nie trafity
na wysypiska smieci. Na catym swiecie firma HP utylizuje okoto 80% kaset drukujacych (wg
wagi) sktadajgcych sie gtéwnie z plastiku i metali. Plastiki i metale stuzg do wytwarzania
nowych produktéw firmy HP, takich jak podajniki i rolki. Pozostate materiaty sg utylizowane
z zachowaniem zasad ochrony srodowiska.

Zwroty materiatéw do utylizacji w USA

Aby zwrot zuzytych kaset drukujacych i materiatow eksploatacyjnych miat jak najmniejszy
wptyw na srodowisko, firma Hewlett-Packard zaleca zwroty zbiorcze. Nalezy po prostu
zapakowac¢ razem co najmniej dwie kasety drukujgce i skorzysta¢ z pojedynczej, optaconej
i zaadresowanej nalepki pocztowej firmy UPS dostarczonej w opakowaniu. Aby uzyskaé
wiecej informacji, nalezy w USA zadzwoni¢ na numer 800-340-2445 lub przej$¢ do witryny
sieci Web firmy HP pod adresem http://www.hp.com/recycle.

Zwroty materialéw do utylizacji poza USA

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczace programu zwrotu i utylizacji materiatow
eksploatacyjnych firmy HP, klienci spoza USA powinni przejs¢ do witryny sieci Web pod
adresem http://www.hp.com/recycle.

Papier

Z tym produktem mozna uzywac papieru makulaturowego, ktérego parametry sg zgodne
z wytycznymi podanymi w broszurze Print Media Guide. Informacje na temat sktadania
zaméwien znajdujg sie w sekcji Zamawianie materiatow eksploatacyjnych. Produkt nadaje
sie do pracy z papierem makulaturowym zgodnie z normg EN12281:2002.
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Ograniczenia dotyczace materiatéw

Ten produkt firmy HP nie jest wyposazony w baterie.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje dotyczace ponizszych tematéw zwigzanych z ochrong srodowiska:

Arkusz specyfikacji dotyczacych ochrony srodowiska dla tego i innych produktéw firmy HP
Dziatania firmy HP na rzecz ochrony srodowiska

System zarzadzania firmy zwigzany z ochrong srodowiska

Program zwrotu i utylizacji zuzytych produktéw firmy HP

Arkusze danych dotyczacych bezpieczenstwa materiatéw

Nalezy przejs¢ do witryny sieci Web: http://www.hp.com/go/environment lub
http://www.hp.com/hpinfo/community/environment/productinfo/safety.
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Arkusz danych dotyczacych bezpieczenstwa materiatow

Arkusz danych dotyczacych bezpieczenstwa materiatéw (MSDS) dla materiatow
eksploatacyjnych zawierajgcych substancje chemiczne (np. toner) dostepny jest w witrynie
sieci Web firmy HP pod adresem: hitp://www.hp.com/go/msds lub http://www.hp.com/hpinfo/
community/environment/productinfo/safety.
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Gwarancja i warunki
udzielania licencji

Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji firmy Hewlett-Packard

PRODUKT HP OKRES OGRANICZONEJ GWARANCJI
Drukarka serii HP LaserJet 1020 Roczna ograniczona gwarancja

Firma HP gwarantuje uzytkownikowi koncowemu, ze urzadzenia i akcesoria firmy HP bedag
wolne od wad materiatowych i produkcyjnych przez okres podany powyzej, liczac od daty
zakupu. Jezeli firma HP otrzyma w czasie trwania okresu gwarancyjnego powiadomienie o
takich wadach, firma HP wedtug wiasnego uznania wykona naprawe lub wymieni produkt,
ktory okazat sie wadliwy. Produkty zamienne moga by¢ fabrycznie nowe lub stanowi¢
funkcjonalny odpowiednik nowych produktow.

Firma HP gwarantuje, ze oprogramowanie firmy HP nie przestanie wykonywac instrukgiji
programowych przez podany powyzej okres, liczac od daty zakupu, z powodu wad
materiatowych i produkcyjnych, pod warunkiem poprawnej instalacji i uzytkowania. Je$li
firma HP otrzyma w czasie trwania okresu gwarancyjnego powiadomienie o takich wadach,
wymieni oprogramowanie, ktére nie wykonuje instrukcji programowych z powodu tych wad.

Firma HP nie gwarantuje nieprzerwanej i bezbtednej pracy produktéw firmy HP. Jesli firma
HP nie bedzie w stanie wykona¢ naprawy lub wymieni¢ produktu objetego gwarancjg w
akceptowalnym terminie, uzytkownik bedzie uprawniony do otrzymania zwrotu pieniedzy w
wysokosci ceny zakupu, pod warunkiem bezzwiocznego zwrotu produktu.

Produkty firmy HP mogq zawiera¢ czesci odnowione, kitére sg funkcjonalnym
odpowiednikiem nowych lub zostaty sporadycznie wykorzystane.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych: (a) niewtasciwg lub nieodpowiednig
konserwacja lub kalibracja, (b) uzyciem oprogramowania, interfejséw, czesci lub materiatéw
eksploatacyjnych niedostarczonych przez firme HP, (c) nieuprawniong modyfikacjg lub
niewtasciwym uzytkowaniem, (d) eksploatacjg urzadzenia w $rodowisku, ktore nie spetnia
specyfikacji dla tego urzadzenia oraz (e) nieprawidtowym przygotowaniem miejsca
uzytkowania lub konserwacja.
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W ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE LOKALNIE PRZEPISY
PRAWA POWYZSZA GWARANCJA JEST JEDYNA PRZYStUGUJACA GWARANCJA |
NIE JEST UDZIELANA ZADNA INNA WYRAZNA ANl DOROZUMIANA GWARANCJA,
PISEMNA BADZ USTNA. FIRMA HP W SZCZEGOLNOSCI NIE UDZIELA ZADNEJ
DOROZUMIANEJ GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO SPRZEDAZY, ODPOWIEDNIEJ
JAKOSCI ANI PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. W niektérych krajach/
regionach, stanach lub prowincjach ograniczenia dotyczace czasu obowigzywania gwaranciji
dorozumianej sg niedozwolone, wiec powyzsze ograniczenia lub wykluczenia mogg nie miec
zastosowania w okreslonych przypadkach. Niniejsza gwarancja daje nabywcy okreslone
prawa, a ponadto moga mu przystugiwac takze inne prawa w zaleznosci od kraju/regionu,
stanu lub prowincji. Ograniczona gwarancja firmy HP jest wazna w kazdym kraju/regionie lub
obszarze, w ktérym udzielana jest pomoc techniczna firmy HP dla tego produktu oraz gdzie
firma HP oferuje dany produkt na rynku. Poziom swiadczonych ustug gwarancyjnych moze
sie rozni¢ w zaleznosci od lokalnych standardéw. Firma HP nie zmieni formy, zastosowania i
funkcji tego produktu w celu umozliwienia jego dziatania w kraju/regionie, dla ktérego
produkt nie byt pierwotnie przeznaczony ze wzgledu na obowigzujace przepisy prawne lub
normy.

W ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE LOKALNIE PRZEPISY
PRAWA SRODKI ZARADCZE OPISANE W NINIEJSZEJ GWARANCJI SA JEDYNYMI |
WYLACZNYMI SRODKAMI ZARADCZYMI. POZA PRZYPADKAMI OPISANYMI POWYZEJ,
FIRMA HP LUB JEJ DOSTAWCY W ZADNYM WYPADKU NIE BEDA ODPOWIADAC ZA
UTRATE DANYCH LUB ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE,
WYNIKOWE (W TYM ZA UTRATE ZYSKOW LUB DANYCH) LUB INNE SZKODY, W
OPARCIU O UMOWE, DZIALANIA NIEDOZWOLONE LUB Z JAKIEGOKOLWIEK INNEGO
TYTULU. W niektérych krajach/regionach, stanach lub prowincjach wykluczenia lub
ograniczenia odpowiedzialno$ci za szkody przypadkowe lub wynikowe sg niedozwolone,
wiec powyzsze ograniczenia lub wykluczenia moga nie mie¢ zastosowania w okreslonych
przypadkach.

WARUNKI GWARANCJI ZAWARTE W NINIEJSZYM OSWIADCZENIU, Z WYJATKIEM
DZIALAN DOPUSZCZANYCH PRAWEM, NIE WYKLUCZAJA, NIE OGRANICZAJA ANI NIE
ZMIENIAJA PRZYSLUGUJACYCH NABYWCY PRAW, LECZ STANOWIA DODATEK DO
OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW PRAWNYCH DOTYCZACYCH SPRZEDAZY TEGO
PRODUKTU.
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Umowa licencyjna na oprogramowanie firmy Hewlett-Packard

PLWW

UWAGA: KORZYSTANIE Z NINIEJSZEGO OPROGRAMOWANIA FIRMY HP PODLEGA
WARUNKOM LICENCJI NA OPROGRAMOWANIE PODANYM PONIZEJ. UZYTKOWANIE
OPROGRAMOWANIA OZNACZA AKCEPTACJE TYCH WARUNKOW.

WARUNKI LICENCJI NA OPROGRAMOWANIE FIRMY HP

Korzystanie z dostarczonego oprogramowania podlega nastepujacym warunkom licenciji,
o ile nie zostata podpisana odrebna umowa z firmg Hewlett-Packard.

Przyznanie licencji. Firma Hewlett-Packard udziela uzytkownikowi licencji na korzystanie
z jednej kopii oprogramowania. Przez stowo "korzystanie" rozumie sie przechowywanie,
tadowanie, instalowanie, uruchamianie lub wyswietlanie oprogramowania. Uzytkownik nie
moze wprowadzaé zmian w oprogramowaniu ani wytaczac zadnych funkcji zwigzanych

z licencjonowaniem lub kontrolg oprogramowania. Jezeli licencja oprogramowania
dopuszcza "jednoczesne uzytkowanie", to z oprogramowania nie moze jednoczesnie
korzysta¢ wieksza liczba os6b niz okreslono w licenciji.

Wiasnos$¢. Wiascicielem niniejszego oprogramowania i praw autorskich jest firma Hewlett-
Packard lub jej dostawcy. Licencja przyznana uzytkownikowi nie oznacza przyznania mu
tytutu ani prawa wtasnosci i nie jest rdwnoznaczna ze sprzedaza jakichkolwiek praw do
oprogramowania. Dostawcy firmy Hewlett-Packard mogg chroni¢ swoje prawa w przypadku
naruszenia niniejszych warunkow licencji.

Kopie i adaptacje. Uzytkownik moze sporzadzac¢ kopie lub adaptacje oprogramowania
wytacznie w celach archiwizacyjnych lub w sytuacjach, w ktérych dziatanie takie jest czescig
autoryzowanego uzytkowania oprogramowania. Na wszystkich kopiach lub adaptacjach
oprogramowania nalezy umiesci¢ informacje o prawach autorskich podane na
oprogramowaniu oryginalnym. Nie wolno umieszcza¢ oprogramowania w sieciach
publicznych.

Zakaz dezasemblacji i deszyfrowania. Uzytkownik nie ma prawa do dekompilacji lub
dezasemblacji oprogramowania, jesli nie uzyskat pisemnej zgody firmy HP. W niektérych
krajach/regionach zgoda firmy HP na ograniczong dezasemblacje lub dekompilacje moze
nie by¢ wymagana. Na zadanie firmy HP nalezy podac¢ szczegétowe informacje dotyczace
dezasemblac;ji lub dekompilacji. Nie wolno deszyfrowac oprogramowania, chyba ze
deszyfrowanie jest wymagane do korzystania z oprogramowania.

Przekazanie oprogramowania. Licencja automatycznie traci waznosc¢ z chwilg przekazania
oprogramowania innej osobie. W przypadku przekazania nalezy dostarczy¢ nabywcy
oprogramowanie, wraz ze wszystkimi kopiami oraz dokumentacjg. Nowy uzytkownik musi
zaakceptowaé warunki licencji, co jest warunkiem przekazania.

Rozwiazanie umowy. Firma HP moze, po uprzednim zawiadomieniu, rozwigza¢ umowe
licencyjng w przypadku nieprzestrzegania dowolnego warunku licencji. Po rozwigzaniu
umowy licencyjnej uzytkownik musi bezzwtocznie zniszczy¢ oprogramowanie, w tym
wszystkie jego kopie, modyfikacje i scalone fragmenty przechowywane w dowolnej formie.

Wymagania eksportowe. Nie wolno eksportowac¢ ani reeksportowa¢ oprogramowania lub
jakichkolwiek kopii lub adaptacji, jesli narusza to odpowiednie prawa i przepisy.
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Ograniczone uprawnienia rzadu USA. Oprogramowanie wraz z dokumentacjg zostaty
opracowane w catosci z funduszy prywatnych. Sg one dostarczane i licencjonowane jako
"komputerowe oprogramowanie komercyjne" zgodnie z definicjg w przepisach

DFARS 252.227-7013 (pazdziernik 1988), DFARS 252.211-7015 (maj 1991) lub

DFARS 252.227-7014 (czerwiec 1995), jako "produkt komercyjny" zdefiniowany w
przepisach FAR 2.101 (a) (czerwiec 1987) lub jako "zastrzezone oprogramowanie
komputerowe" zgodnie z definicjg w przepisach FAR 52.227-19 (czerwiec 1987) lub innym
odpowiednim przepisie urzedowym lub klauzuli kontraktu. Nabywcy przystugujg tylko te
uprawnienia do korzystania z oprogramowania i dokumentacji, ktére zostaty udzielone

w stosownym przepisie DFARS lub FAR albo w standardowej umowie z firmg HP na
korzystanie z oprogramowania.
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Ograniczona gwarancja na kasete drukujaca

Firma HP gwarantuje, ze niniejszy produkt jest wolny od wad materiatowych i produkcyjnych.
Ta gwarancja nie dotyczy produktow, ktére (a) zostaty napetnione ponownie, byty
regenerowane, naprawiane lub poddane jakimkolwiek innym przerébkom (b) ulegty
uszkodzeniu w wyniku niewlasciwego uzycia, przechowywania w niewtasciwych warunkach
lub eksploatacji w warunkach wykraczajacych poza deklarowane parametry srodowiska
pracy drukarki (c) wykazujg $lady zuzycia w wyniku normalnego korzystania. Aby skorzystac
z ustug gwarancyjnych, nalezy zwréci¢ produkt w miejscu zakupu, dotgczajac opis problemu
i probki wydrukow lub skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta firmy HP. Firma HP, wedle
wiasnego uznania, wymieni wadliwe produkty lub zwréci koszt ich zakupu. W ZAKRESIE
DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE LOKALNIE PRZEPISY PRAWA POWYZSZA
GWARANCJA JEST JEDYNA PRZYStUGUJACA GWARANCJA | NIE JEST UDZIELANA
ZADNA INNA WYRAZNA ANI DOROZUMIANA GWARANCJA LUB WARUNEK, PISEMNA
BADZ USTNA. FIRMA HP W SZCZEGOLNOSCI NIE UDZIELA ZADNEJ DOROZUMIANEJ
GWARANCJI LUB WARUNKOW PRZYDATNOSCI DO SPRZEDAZY, ODPOWIEDNIEJ
JAKOSCI ANI PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. W ZAKRESIE
DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE LOKALNIE PRZEPISY PRAWA FIRMA HP
LUB JEJ DOSTAWCY W ZADNYM WYPADKU NIE BEDA ODPOWIADAC ZA SZKODY
BEZPOSREDNIE, SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE, WYNIKOWE (W TYM ZA UTRATE
ZYSKOW LUB DANYCH) LUB INNE SZKODY, W OPARCIU O UMOWE, DZIALANIA
NIEDOZWOLONE LUB Z JAKIEGOKOLWIEK INNEGO TYTULU. WARUNKI NINIEJSZEJ
GWARANCJI, Z WYJATKIEM DZIALAN DOPUSZCZANYCH PRAWEM, NIE
WYKLUCZAJA, NIE OGRANICZAJA ANI NIE ZMIENIAJA PRZYSEUGUJACYCH
NABYWCY PRAW, LECZ STANOWIA DODATEK DO OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW
PRAWNYCH DOTYCZACYCH SPRZEDAZY TEGO PRODUKTU.
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Materiaty eksploatacyjne
| urzgdzenia dodatkowe
firmy HP

Niniejszy zatacznik zawiera informacje na nastepujace tematy:

® Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych

® Sijeciowe serwery druku typu 10/100 i bezprzewodowe serwery druku

® Korzystanie z kaset drukujacych firmy HP
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Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

Uwaga

Mozliwosci drukarki mozna zwiekszy¢, stosujac opcjonalne urzadzenia dodatkowe
i materiaty eksploatacyjne. Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ drukarki, nalezy stosowac
urzadzenia dodatkowe i materiaty eksploatacyjne przeznaczone dla drukarek serii

HP LaserJet 1020.

Drukarki serii HP LaserJet 1020 obejmujg modele drukarek HP LaserJet 1022, 1022n i

1022nw.

Informacje o sktadaniu zamoéwien

Element

Opis lub
zastosowanie

Numer katalogowy

Materiaty do
drukowania

Papier HP Multipurpose

Uniwersalny papier
marki HP

(1 opakowanie o0 10
ryzach, po 500
arkuszy w kazdej).
Probke mozna
zamowi¢ w USA pod
numerem telefonu:
800-800-471-4701.

HPM1120

Papier HP LaserJet

Papier marki Premium
HP przeznaczony do
drukarek HP LaserJet
(1 opakowanie

0 10 ryzach, po

500 arkuszy w kazdej).
Prébke mozna
zamowi¢ w USA pod
numerem telefonu:
800-800-471-4701.

HPJ1124

Folia przezroczysta
HP LaserJet

Folia przezroczysta
marki HP
przeznaczona do
monochromatycznych
drukarek HP LaserJet.

92296T (letter)
92296U (A4)

Kasety drukujace dla
drukarek serii
HP LaserJet 1020

Kasety drukujgce

Wymienne kasety
drukujace dla drukarek

serii HP LaserJet 1020.

Kaseta drukujgca o
wydajnoséci 2000 stron

Wiecej informac;ji
mozna znalez¢ w
sekcji Szacunkowy
czas eksploatacji
kasety drukujgce;j.

Q2612A
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Informacje o sktadaniu zaméwien (ciag dalszy)

Element

Opis lub
zastosowanie

Numer katalogowy

Dokumentacja
uzupetniajgca

Broszura HP LaserJet
printer family print
media guide

Instrukcja uzywania
papieru i innych
materiatéw do
drukowania na
drukarkach

HP LaserJet.

5851-1468

Uwaga

Ten dokument mozna
pobraé z witryny
http://www.hp.com/
support/ljpaperguide/.

Czesci zamienne

Rolka pobierajaca Stuzy do pobierania RL1-2066
materiaty materiatéw z podajnika
i przesuwania ich
wewnatrz drukarki.
Ptytka rozdzielacza do | Stuzy do rozdzielania RL1-0269
drukarki arkuszy materiatéw
podawanych do
drukarki.
Pokrywa podajnika Stuzy do zakrywania 0025B001AA
materiatow w
podajniku.

Zamawianie materiatdw eksploatacyjnych
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Sieciowe serwery druku typu 10/100 i bezprzewodowe serwery

druku

HP LaserJet 1022n

Element i opis

Numer katalogowy

Bezprzewodowy zewnetrzny serwer druku
HP Jetdirect 380x 802.11b (petny zakres funkgiji,
port USB)

J60G1A
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Korzystanie z kaset drukujacych firmy HP

W kolejnych sekcjach przedstawiono informacje na temat kaset drukujgcych firmy HP oraz
instrukcje dotyczace rozprowadzania toneru i wymiany kaset drukujgcych.

Zalecenia firmy HP dotyczace kaset drukujacych innych
producentéw

Firma Hewlett-Packard nie zaleca uzywania kaset drukujacych innych producentéw,
zaréwno nowych, jak i ponownie napetnianych lub z odzysku. Poniewaz nie sg to produkty
firmy HP, firma Hewlett-Packard nie ma wptywu na ich parametry i jakos¢. Naprawy
wszelkich usterek spowodowanych uzyciem kaset drukujacych innych producentéw nie sg
objete gwarancjg drukarki.

Uwaga Gwarancja nie obejmuje usterek wynikajacych z uzywania oprogramowania, interfejséw lub
czesci innych producentéw.

Przechowywanie kaset drukujgcych

Kasete drukujaca nalezy wyjmowacé z opakowania tuz przed jej uzyciem.

OSTROZNIE Kasety drukujacej nie nalezy wystawia¢ na bezposrednie dziatanie swiatta, poniewaz moze
ono spowodowac jej uszkodzenie.

Niektore kasety drukujgce HP LaserJet sg oznakowane alfanumerycznym kodem daty. Kod
ten odpowiada 30-miesiecznemu okresowi nastepujacemu po dacie produkcji. Jego celem
jest usprawnienie procedur kontroli zapaséw miedzy firmg HP a wspotpracujacymi z nig
sprzedawcami. Oznaczenie to nie jest zwigzane z datg waznoéci (okresem magazynowania)
toneru, ani tez nie dotyczy warunkéw lub zasad gwaranciji.

Szacunkowy czas eksploatacji kasety drukujacej

Czas eksploatacji kasety drukujacej zalezy od ilosci toneru zuzywanego do wykonania
zlecen drukowania. Gdy drukowany jest tekst przy pokryciu ok. 5%, kaseta drukujaca
drukarki serii HP LaserJet 1020 umozliwia wydrukowanie okoto 2000 stron.

Uwaga Jest mozliwe, ze toner bedzie trwalszy niz mechaniczne czesci kasety drukujacej. Jesli w
tych okolicznosciach jakosé wydrukdw zacznie sie pogarszac, nalezy zainstalowaé nowg
kasete, mimo Ze zapas toneru w uzywanej kasecie nie zostanie wyczerpany.

Przy okreslaniu czasu eksploatacji zatozono ustawienie gesto$ci druku na 3 i wylaczenie
trybu EconoMode. Sa to ustawienia domysine.

Oszczedzanie toneru

W trybie EconoMode drukarka zuzywa do wydrukowania kazdej strony mniejszg ilos¢
toneru. Wybor tej opcji wydtuza czas eksploatacji kaset i obniza jednostkowy koszt
wydrukowania strony, ale pogarsza jako$¢ wydruku. Firma HP nie zaleca korzystania z trybu
EconoMode przez caty czas.

PLWW Korzystanie z kaset drukujgcych firmy HP 113



114 Zatgcznik D Materiaty eksploatacyjne i urzadzenia dodatkowe firmy HP PLWW



Serwis | pomoc techniczna

Niniejszy zatacznik zawiera informacje na nastepujace tematy:

® Dostepnos$é pomocy i serwisu

® \Wskazdéwki dotyczace ponownego pakowania drukarki
® Kontakt z firmg HP
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Dostepnos¢ pomocy i serwisu

Firma HP zapewnia wiele mozliwych do wykupienia form $wiadczenia ustug serwisowych i
pomocy technicznej na catym swiecie. Dostepnosé tych programéw rézni sie w zaleznosci
od miejsca zamieszkania uzytkownika.

Umowy serwisowe i ustugi HP Care Pack™

Firma HP oferuje r6zne opcje pomocy i serwisu dostosowane do réznych wymagan. Te
opcje nie sg czescig standardowej gwaranc;ji. Ustugi pomocy r6znig sie w zaleznosci od
miejsca zamieszkania uzytkownika. W przypadku wiekszosci drukarek firma HP oferuje
ustugi HP Care Pack i umowy serwisowe dostepne w trakcie gwarancji i po jej uptywie.

Aby uzyskac informacje na temat dostepnych opciji serwisu i pomocy dla tej drukarki, nalezy
przej$¢ do witryny http://www.hpexpress-services.com/10467a i wpisaé numer modelu
drukarki. W Ameryce Pdtnocnej informacje na temat umowy serwisowej mozna uzyska¢ w
dziale obstugi klienta firmy HP. Nalezy zadzwoni¢ pod numer 1-800-HPINVENT
1-800-474-6836 (USA) lub 1-877-231-4351 (Kanada). W innych krajach/regionach nalezy
skontaktowac sie z wtasciwym dla danego kraju/regionu centrum obstugi klienta firmy HP.
Numer telefonu centrum obstugi klienta firmy HP dla danego kraju/regionu mozna znalez¢
na dostarczonej w opakowaniu ulotce lub pod adresem http://www.hp.com.
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Wskazowki dotyczgace ponownego pakowania drukarki

OSTROZNIE

PLWW

Z ponizszych wskazowek nalezy korzysta¢ przy ponownym pakowaniu drukarki.

Wyjmij i zachowaj kasete drukujgca. Pozostawienie kasety drukujacej w drukarce moze
spowodowaé powazne uszkodzenie drukarki.

Aby zapobiec uszkodzeniu kasety drukujacej, przechowuj ja w oryginalnym opakowaniu lub
w miejscu, w ktérym nie bedzie wystawiona na dziatanie swiatta.

Jezeli to mozliwe, uzywaj oryginalnego opakowania i materiatéw pakunkowych.
Uzytkownik ponosi odpowiedzialno$¢ za uszkodzenia powstate podczas transportu. Jesli
nie masz juz opakowania drukarki, skontaktuj sie z lokalng firmg wysytkowa w celu
uzyskania informacji na temat pakowania drukarki.

Wyjmij i zachowaj kable, podajniki, pojemniki i opcjonalne wyposazenie zainstalowane
w drukarce.

Jezeli jest to mozliwe, dotgcz prébki wydrukéw i okoto 5 do 10 arkuszy papieru lub
innych materiatéw, na ktérych wydruk jest nieprawidtowy.

Firma Hewlett-Packard zaleca ubezpieczenie wysytanego urzadzenia.
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Kontakt z firmg HP

Aby uzyskac¢ pomoc lub serwis od firmy HP, nalezy uzy¢ jednego z ponizszych taczy:

e W Stanach Zjednoczonych, w przypadku drukarek serii HP LaserJet 1020, przejdz do
witryny http://www.hp.com/support/Ij1022/.

Uwaga Drukarki serii HP LaserJet 1020 obejmujg modele drukarek HP LaserJet 1022, 1022n
i 1022nw.

e W innych krajach/regionach przejdz do witryny http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact.html/ lub http://www.hp.com/.

118 Zatgcznik E Serwis i pomoc techniczna PLWW


http://www.hp.com/support/lj1022/
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact.html/
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact.html/
http://www.hp.com/

Indeks

A

anulowanie zlecenia drukowania 25

arkusz danych dotyczacych bezpieczenstwa
materiatow (MSDS) 102

B

bezprzewodowe serwery druku 112
btedy, oprogramowanie 73
brakuje grafiki 72

brakuje tekstu 72

broszury, drukowanie 46

Cc

ciezkie materiaty, wskazowki dotyczace uzywania 31

czesci zamienne 111
czyszczenie
drukarka 50
obszar kasety drukujacej 50
rolka pobierajaca 56
Sciezka materiatbw 51

D
drukarka
czyszczenie 50
konfiguracje 3
oprogramowanie 8
panel sterowania 5
potaczenia 13
ponowne pakowanie 117
problemy z oprogramowaniem 73
przeglad 4
specyfikacje 87
drukarka, specyfikacje 92
drukowanie
anulowanie 25
broszury 46
folie 40
formularze, z nadrukiem 41
karton 42
koperty 36
materiaty o nietypowym formacie 42
nalepki 40
na obu stronach arkusza (recznie) 43
N-up 45
papier firmowy 41
podawanie reczne 24
strona demonstracyjna 20

PLWW

strona konfiguracji 20
wiele stron na jednym arkuszu papieru 45
znaki wodne 48

drukowanie bezprzewodowe

Bluetooth 18
standard IEEE 802.11b/g 18

drukowanie dwustronne (dupleks)

reczne 43

drukowanie N-up 45
drukowanie z podawaniem recznym 24
drzwiczki, kaseta drukujaca 4

E

Energy Star 99
EWS 11, 21

F

folie

drukowanie 40
wskazowki dotyczace uzywania 29

format, materiaty 12
formularze, drukowanie 41
formularze z nadrukiem, wskazowki 31

G

gniazdo zasilania 4
grafika

brak 72
niska jakos¢ 72

gwarancja

H

kaseta drukujgca 107
produkt 103
rozszerzona 116

HP SupportPack 116

Informacje, tacza do wybranych tematéw 2

J

jakos¢ druku

jasny lub wyblakty druk 76
obwddka toneru wokot znakow 82

optymalizacja dla réznych rodzajow materiatéw 27

pionowe linie 77
plamki toneru 76

Indeks

119



pofalowanie 81
powtarzajgce sie pionowe defekty 79
przekrzywiony druk 80
rozmazanie toneru 78
sypki toner 79
szaretlto 78

ubytki 77

ustawienia 26
zagiecia 81

zawijanie 81
zmarszczki 81
znieksztatcone znaki 80

K
kabel, USB 14
karta Information (Informacje), wbudowany serwer
internetowy 22
karta Networking (Sie¢), wbudowany serwer
internetowy 22
karta Settings (Ustawienia), wbudowany serwer
internetowy 22
karton
drukowanie 42
wskazdéwki dotyczace uzywania 31
kaseta drukujgca
czas eksploatacji 113
drzwiczki 4
gdzie zwracac¢ do utylizacji 100
gwarancja 107
korzystanie z kaset firmy HP 113
przechowywanie 113
rozprowadzanie toneru 59
wymiana 61
konfiguracja
drukarka HP LaserJet 1022 3
drukarka HP LaserJet 1022n 3
drukarka HP LaserJet 1022nw 3
konserwacja
umowy 116
kontakt z firmg HP 118
kontrolka Gotowe 4
kontrolka tacznos¢ bezprzewodowa 4
kontrolka Uwaga 4
kontrolki
Gotowe 4
tacznos¢ bezprzewodowa 4
uktady sygnatéw Swietinych stanu 67
Uwaga 4
koperty
drukowanie 36
wskazowki dotyczace uzywania 29
korzystanie z kaset drukujgcych firmy HP 113

L
licencja, oprogramowanie 105

120 Indeks

4
tacza do instrukcji obstugi 2

M
materiaty

drukowanie na materiatach o nietypowym formacie

42
drukowanie reczne 24
obstugiwane formaty 12
optymalizacja jakosci druku dla réznych rodzajow
materiatéw 27
rodzaje, ktérych nalezy unika¢ 33
rodzaje, ktérych uzywanie moze spowodowaé
uszkodzenie drukarki 34
usuwanie zacie¢ materiatbw 83
wktadanie 35
wskazowki dotyczace uzywania 28
wybér 33
zalecane 33
materiaty eksploatacyjne, zamawianie 110
materiaty o nietypowym formacie, drukowanie 42

N
nalepki

drukowanie 40

wskazowki dotyczace uzywania 29
naprawa

kontakt z firmg HP 118

o
obstuga
umowy 116
obstuga klientéw
umowy serwisowe 116
obszar kasety drukujacej, czyszczenie 50
oprogramowanie
instalowanie 8
obstugiwane systemy operacyjne 8
problemy 73
sterownik drukarki, Windows 8
umowa licencyjna na oprogramowanie 105
witryny umozliwiajace pobieranie 2
optymalizacja jakosci druku dla réznych rodzajow
materiatow 27
oszczedzanie toneru 113
oswiadczenia dotyczace zgodnosci z normami
oswiadczenie deklaracji zgodnosci 96
oswiadczenia o zgodnos$ci z normami
kanadyjska deklaracja zgodnosci (DOC) 97
koreanskie oswiadczenie dotyczace zaktdcen
elektromagnetycznych 97
Oswiadczenie dotyczace promieniowania
laserowego dla Finlandii 98

PLWW



otwor
szybkie podawanie 4
otwor szybkiego podawania
lokalizacja 4
przeglad 6
wktadanie 35
otwor wejsciowy
szybkie podawanie 4, 6
wktadanie do otworu szybkiego podawania 35

P
panel sterowania 5
papier
obstugiwane formaty 12
problemy i rozwigzania 28
uzywanie 28
wybér 33
papier firmowy
drukowanie 41
wskazowki dotyczace uzywania 31
parametry akustyczne 89
ptytka rozdzielacza
wymiana 57
podajnik
gtébwny 4,6
wktadanie materiatow 35
podajnik gtéwny
lokalizacja 4
Sciezka materiatow 6
wktadanie 35
podtaczanie do sieci 15
podpérka materiatdbw wychodzacych 4
pojemnik wyjsciowy 4,7
pomoc
umowy serwisowe 116
pomoc ekranowa, wtasciwosci drukarki 10
pomoc techniczna
umowy serwisowe 116
pomoc techniczna, witryny sieci Web 2
pomoc techniczna w sieci Web 2
ponowne pakowanie drukarki 117
poprawianie jakosci druku 76
port, USB, lokalizacja 4
port sieciowy, wewnetrzny, lokalizacja 4
port USB, lokalizacja 4
problemy z obstugg papieru 69
program zgodnosci produktu z zasadami ochrony
Srodowiska 99
prowadnice, materiaty
otwor szybkiego podawania 6
podajnik gtéwny 6
prowadnice materiatéw
otwor szybkiego podawania 6
podajnik gtéwny 6
prowadnice materiatéw drukarki
otwor szybkiego podawania 6
podajnik gtéwny 6

PLWW

przeglad, drukarka 4
przycisk 4

przycisk, Anuluj 4
przycisk, Start 4
przycisk Anuluj 4
przycisk Start 5
puste strony 72

R
rejestracja, wbudowany serwer internetowy 22
Rendezvous 10
reczne drukowanie dwustronne 43
rolka pobierajaca
czyszczenie 56
wymiana 53
rozprowadzanie toneru 59
rozszerzona gwarancja 116
rozwigzywanie probleméw
brakuje grafiki lub tekstu 72
jakos¢ druku 65
jasny lub wyblakty druk 76

komunikacja miedzy drukarkg a komputerem 65

konfiguracja drukarki 64

kontakt z dziatem pomocy firmy HP 66
kontrolka Gotowe 64

niepetny tekst 71

niska jakos¢ grafiki 72

obwddka toneru wokot znakow 82
pionowe linie 77

plamki toneru 76

pofalowanie 81

powtarzajgce sie pionowe defekty 79
problemy z obstugg papieru 69
problemy z oprogramowaniem drukarki 73
przekrzywiony druk 80

puste strony 72

rozmazanie toneru 78

rozwigzania 64

strona demonstracyjna 64

sypki toner 79

szaretto 78

ubytki 77

wydrukowana strona i jej oczekiwany wyglad 65

wydrukowana strona ma inny wyglad niz strona
wys$wietlona na ekranie 71

zagiecia 81

zawijanie 81

zmarszczki 81

znieksztatcone znaki 80

znieksztatcony tekst 71

S
serwer internetowy, wbudowany 21
serwis

kontakt z firmg HP 118

sieciowe serwery druku typu 10/100 i bezprzewodowe

serwery druku 112

Indeks

121



sie¢, pofaczenia 15
specyfikacje

akustyczne 89

elektryczne 90

fizyczne 91

otoczenie 88

pamie¢ 93

porty 94

wydajnosc¢ i pojemnos¢é 92
specyfikacje otoczenia 88
standard IEEE 802.11b/g 18
sterownik drukarki

instalowanie 8

Windows 8

witryny umozliwiajace pobieranie 2
strona demonstracyjna 20
strona konfiguracji 20
strona testu drukarki 20
strony informacyjne drukarki

strona demonstracyjna 20

strona konfiguracji 20

strona testu drukarki 20
SupportPack, HP 116
systemy operacyjne, obstugiwane 8
szacunkowy czas eksploatacji , kaseta drukujgca 113

S

Sciezki materiatdw
czyszczenie 51
otwor szybkiego podawania 6
podajnik gtéwny 6
pojemnik wyjsciowy 7
przeglad 6

T
technologia fgcznosci bezprzewodowej Bluetooth 18
tekst

brak 72

znieksztatcony 71
toner

czyszczenie obszaru kasety drukujgcej 50

drzwiczki kasety drukujacej 4

niski poziom 76

obwodka toneru 82

oszczedzanie 113

plamki 76

przechowywanie kaset drukujgcych 113

rozmazanie 78

rozprowadzanie 59

sypki 79

wymiana kasety drukujgcej 61

U

uktady sygnatéw Swietlnych stanu 67
umowy, konserwacja 116

urzadzenia dodatkowe, zamawianie 110
USB, podtaczanie kabla USB 14

122 Indeks

ustawienia
zmiana tylko dla biezacego oprogramowania 9
zmiana ustawien domysinych w systemach
Windows 98 SE, 2000, ME 9
zmiana ustawieh domysinych w systemie
Windows XP 9
ustawienia, jakos¢ druku 26
ustawienia drukowania, zmiana 10
usuwanie zacie¢ 83
usuwanie zacie¢ materiatébw 83
usuwanie zacietej strony 83
utylizacja
gdzie zwracac¢ kasety 100
program zwrotu materiatéw eksploatacyjnych firmy
HP i program ochrony srodowiska 100

w
wbudowany serwer internetowy

karta Information (Informacje) 22

karta Networking (Sie¢) 22

karta Settings (Ustawienia) 22

pomoc techniczna dla produktu 22

przeglad 11

rejestracja produktu 22

stan urzadzenia 22

strona konfiguracji 22

uzywanie 21

zamawianie materiatéw eksploatacyjnych 22
wewnetrzny port sieciowy, lokalizacja 4
wiele stron, drukowanie na jednym arkuszu papieru 45
wktadanie materiatéw

otwor szybkiego podawania 35

podajnik na 250 arkuszy 35
wiasciwosci drukarki

pomoc ekranowa 10

uzyskiwanie dostepu 9
wiacznik, zasilanie 4
wigcznik/wytacznik zasilania 4
wigcznik zasilania 4

wybor
materiaty 33
papier 33
wymiana

kaseta drukujaca 61
ptytka rozdzielacza 57
rolka pobierajaca 53

V4

zaciecia, usuwanie 83

zalecenia

materiaty 12

zamawianie materiatéw eksploatacyjnych i urzadzen
dodatkowych 110

zgodnosc¢ z przepisami FCC (Federalna Komisji
tacznosci) 95

zmniejszanie zuzycia toneru 113

znaki wodne, drukowanie 48

znieksztatcony tekst 71

PLWW






© 2006 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

www.hp.com

Q591290963




	Podstawowe informacje o drukarce
	Szybki dostęp do dodatkowych informacji
	Łącza sieci Web do sterowników, oprogramowania i pomocy technicznej
	Łącza do instrukcji obsługi
	Gdzie można znaleźć więcej informacji

	Konfiguracje drukarek
	Drukarka HP LaserJet 1022
	Drukarka HP LaserJet 1022n
	Drukarka HP LaserJet 1022nw

	Elementy drukarki
	Panel sterowania drukarki
	Ścieżki materiałów
	Otwór szybkiego podawania
	Podajnik główny
	Pojemnik wyjściowy

	Oprogramowanie drukarki
	Obsługiwane systemy operacyjne
	Oprogramowanie drukarki dla komputerów z systemem Windows
	Sterowniki drukarki
	Właściwości drukarki (sterownik)
	Pomoc ekranowa dotycząca właściwości drukarki
	Priorytety ustawień drukowania
	Oprogramowanie drukarki dla komputerów Macintosh
	Wbudowany serwer internetowy

	Zalecenia dotyczące materiałów stosowanych do drukowania
	Obsługiwane formaty materiałów


	Połączenia drukarki
	Połączenia USB
	Podłączanie kabla USB

	Połączenia sieciowe
	Podłączanie do sieci

	Połączenia bezprzewodowe
	Drukowanie bezprzewodowe
	Standard IEEE 802.11b‍/‍g
	Bluetooth


	Zarządzanie drukarką
	Strony informacyjne drukarki
	Strona demonstracyjna
	Strona konfiguracji
	Strona testu drukarki

	Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego
	Otwieranie wbudowanego serwera internetowego
	Karta Information (Informacje)
	Karta Settings (Ustawienia)
	Karta Networking (Sieć)
	Other Links (Inne łącza)


	Zadania drukowania
	Podawanie ręczne
	Drukowanie z podawaniem ręcznym

	Anulowanie zlecenia drukowania
	Opis ustawień jakości druku
	Optymalizacja jakości druku dla różnych rodzajów materiałów
	Wskazówki dotyczące używania materiałów
	Papier
	Nalepki
	Folie przezroczyste
	Koperty
	Karton i ciężkie materiały
	Papier firmowy i formularze z nadrukiem

	Wybór papieru i innych materiałów
	Materiały firmy HP
	Materiały, których należy unikać
	Materiały, których używanie może spowodować uszkodzenie drukarki

	Wkładanie materiałów do podajników
	Otwór szybkiego podawania
	Główny podajnik na 250 arkuszy

	Drukowanie na kopertach
	Drukowanie na wielu kopertach
	Drukowanie na foliach i nalepkach
	Drukowanie na papierze firmowym lub formularzach z nadrukiem
	Drukowanie na materiałach o nietypowym formacie i kartonach
	Drukowanie na obu stronach arkusza (ręczne drukowanie dwustronne)
	Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu papieru (drukowanie N-up)
	Drukowanie broszur
	Drukowanie znaków wodnych

	Konserwacja
	Czyszczenie drukarki
	Czyszczenie obszaru kasety drukującej
	Czyszczenie ścieżki materiałów w drukarce

	Wymiana rolki pobierającej
	Czyszczenie rolki pobierającej
	Wymiana płytki rozdzielacza w drukarce
	Rozprowadzanie toneru
	Wymiana kasety drukującej

	Rozwiązywanie problemów
	Znajdowanie rozwiązań
	Krok 1: Czy drukarka jest prawidłowo skonfigurowana?
	Krok 2: Czy kontrolka Gotowe świeci się?
	Krok 3: Czy można wydrukować stronę demonstracyjną?
	Krok 4: Czy jakość druku jest zadowalająca?
	Krok 5: Czy drukarka komunikuje się z komputerem?
	Krok 6: Czy wydrukowana strona wygląda prawidłowo?
	Kontakt z działem pomocy firmy HP

	Układy sygnałów świetlnych stanu
	Problemy z obsługą papieru
	Zacięcie się materiałów
	Wydruk jest przekrzywiony
	Drukarka pobiera jednocześnie kilka arkuszy materiału z podajnika
	Drukarka nie pobiera materiałów z podajnika materiałów
	Drukarka zawija materiały
	Bardzo długi czas drukowania

	Wydrukowana strona ma inny wygląd niż strona wyświetlona na ekranie
	Zniekształcony, błędny lub niepełny tekst
	Brakuje grafiki lub tekstu, albo występują puste strony
	Format strony jest inny niż format strony wydrukowanej na innej drukarce
	Jakość grafiki

	Problemy z oprogramowaniem drukarki
	Poprawianie jakości druku
	Jasny lub wyblakły druk
	Plamki toneru
	Ubytki
	Pionowe linie
	Szare tło
	Rozmazanie toneru
	Sypki toner
	Powtarzające się pionowe defekty
	Zniekształcone znaki
	Przekrzywiony druk
	Zawijanie lub pofalowanie
	Zmarszczki lub zagięcia
	Obwódka toneru wokół znaków
	Kropelki wody przy dolnej krawędzi

	Usuwanie zacięć materiałów
	Typowe lokalizacje zacięć materiałów
	Usuwanie zaciętej strony

	Rozwiązywanie problemów z konfiguracją sieci przewodowej

	Specyfikacje drukarek
	Specyfikacje otoczenia
	Parametry akustyczne
	Specyfikacje elektryczne
	Specyfikacje fizyczne
	Wydajność i pojemność drukarki
	Specyfikacje pamięci
	Porty

	Informacje dotyczące zgodności z normami
	Zgodność z przepisami FCC (Federalna Komisji Łączności)
	Deklaracja zgodności
	Oświadczenia o zgodności z normami
	Oświadczenie o bezpieczeństwie lasera
	Kanadyjska deklaracja zgodności (DOC)
	Koreańskie oświadczenie dotyczące zakłóceń elektromagnetycznych
	Oświadczenie dotyczące promieniowania laserowego dla Finlandii

	Program zgodności produktu z zasadami ochrony środowiska
	Ochrona środowiska
	Wytwarzanie ozonu
	Zużycie energii
	Zużycie toneru
	Zużycie papieru
	Elementy plastikowe
	Materiały eksploatacyjne do drukarek HP LaserJet
	Informacje o programie zwrotu i utylizacji materiałów eksploatacyjnych firmy HP
	Papier
	Ograniczenia dotyczące materiałów
	Informacje dodatkowe

	Arkusz danych dotyczących bezpieczeństwa materiałów

	Gwarancja i warunki udzielania licencji
	Oświadczenie o ograniczonej gwarancji firmy Hewlett-Packard
	Umowa licencyjna na oprogramowanie firmy Hewlett-Packard
	Ograniczona gwarancja na kasetę drukującą

	Materiały eksploatacyjne i urządzenia dodatkowe firmy HP
	Zamawianie materiałów eksploatacyjnych
	Sieciowe serwery druku typu 10/100 i bezprzewodowe serwery druku
	Korzystanie z kaset drukujących firmy HP
	Zalecenia firmy HP dotyczące kaset drukujących innych producentów
	Przechowywanie kaset drukujących
	Szacunkowy czas eksploatacji kasety drukującej
	Oszczędzanie toneru


	Serwis i pomoc techniczna
	Dostępność pomocy i serwisu
	Umowy serwisowe i usługi HP Care Pack™

	Wskazówki dotyczące ponownego pakowania drukarki
	Kontakt z firmą HP

	Indeks


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /SyntheticBoldness 1.00
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings false
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
    /Courier
    /Courier-Bold
    /Courier-BoldOblique
    /Courier-Oblique
    /Helvetica
    /Helvetica-Bold
    /Helvetica-BoldOblique
    /Helvetica-Oblique
    /Symbol
    /Times-Bold
    /Times-BoldItalic
    /Times-Italic
    /Times-Roman
    /ZapfDingbats
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 150
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 150
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.33333
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /ENU <FEFF0046004f00520020004100630072006f006200610074002000360020004f004e004c0059000d0048005000490045002000530063007200650065006e0020004f007000740069006d0069007a00650064002000530065007400740069006e006700200066006f00720020004100630072006f006200610074002000360020004f004e004c0059>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




